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hónörökös névnapja 
Eucurestiből írják: 
Rövid időközben két 
ünnepnapja van a 

román népnek. Az 

első, amikor Mihai 

nagyvajda betöltöt- 

te 18-ik esztendejét, 

míg a második ma, 

amikor a trónörökös 

nevenapját ünnepel- 

juk. Mindkét alkalom 

mal, a román nép 

büszke arra, hogy 

résztvehetett a trón- 

örökös örömeiben. 
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Királyi szavak a királyi sarjho
z: 

Már megkeresztelésed óta arra
 voltál hivatva, hogy a hadser

egé legyél, mert a királyi kere
szt 

szülők mellett a hegyivadá
szok büszke katonái is me

lletted álltak. Ezek már b
ölcsődben szerettek és 

állandóan őrködtek feletted. 

Ebben az ünnepélyes pilla
natban, amikor alapos kato

nai felkészültség után mag
adra öltöd a tiszti 

égtudásnak vértjét 

egyenruhát, nem egy ünnepi
 köntöst veszel magadra, ha

nem a hitnek és köteless 

öFELSEGE H. CAROL 
KIRÁLY 

H i ercegi szavak: 
Meghallgatva a hozzám intézett 

szavakat, megértettem, hogy 
ma tett esküm örökké Királyomhoi 

és Hazámhoz köt. 

Házunk hagyományait követve
, a mai napon az ország kato

náinak sorába léptem, ahol hittel, 

munkával és áldozatkészséggel 
kivánom hazámat szolgálni. MIHAI NAGYVAJDA. 

Mertt az ő örömei, a 

nemzet örömei is, 

hiszen arra hivatott, 

f 
hogy majd dicsősé- 

enseges királyi ivadékban törté
neimünk azon 

atos hagyományát nevelik, a
mely véglegesen 

lapította az elszakíthatatla
n köteléket a mo- 

ja és nemzet között. őfelsége
 I. Carol király 

En a nép szívéig férkőzött és
 egy nagy bizton- 

tennájával felfogta annak m
inden lendüle- 

reménységét. Szeretett uralk
odónk gondola- 

érzései mindenkor megegyezt
ek a nép törek- 

el. Ebben a felfogásban s
zülettek meg a nagy 

eti művek, amelyeknek k
itervelője őfelsége II. 

király volt. És ugyanebban
 a bölcs életfelfo- 

an virágzik Mihai nagy
vajda, aki férfias és 

5ságos léptekkel halad a T
rón lépcsői felé. A 

e román lélek egyetlen na
gy valósága nem 

te el őfelsége átütő figyelmé
t. 

Mihai nagyvajda minde
n tudásával és lelkese-

 

el kívánja szolgálni ezt
 az országot és ezt a 

. Igen, őfensége az ország élkatonája. Ne- 

n semilyen áldozattól sem riadta
k vissza 

iváló katonai előkészítése 
révén méltó lesz arra 

terepre, amelyre elhiv
atva van. Fokozatosan 

kedett a katonai ranglét
rán a mai hadnagyi 

g és a nagyvajda éppe
n olyan bölcs megértés

- 

gadta a katonai fegyel
met, mint az ország b

ár- 

értékes katonája. A hegy
ivadászok, vagy a 

részek fegyvernemében,
 sőt a hadsereg bár- 

egységénél a trónörö
kös otthonosan érzi

 ma- 

mert egyrészt örökölte k
irályi atyja kiváló ka- 

képességeit, másrészt pe
dig a legnagyobb sze- 

el vett részt a katon
ai tudományok elsa

játí- 

an. 

ai nagyvajda neven
apja alkalmából a ro- 

emzet, az ország élhar
cosának sok és boldog

 

dőt kíván. 

ország magyar lakossá
ga is szeretettel for- 

ifjú herceg felé, aki e
lérte nagykoruságát é

s 

tt a férfisorba. Mihai 
nagyvajda boldog diá

k- 

ország minden népébő
l kiválasztott tanuló-

 

között töltötte. 
Bölcs édesapja re

ndelkezett 

hogy fiatalon megism
erje Kománia népei

t. A 

özött volt Kovács G
yörgy gimnazista, K

o- 

nedek Marosvásárh
elyi reiormátus 

kollégiu- 

tanár fiacskája 
is. Esztendőkig ü

ltek egy 

a trónörökös és a magyar diák és e
z alatt 

zú idő alatt a herce
gnek Kovács Györg

yön 

bizonyára volt al
kalma megismerni 

a ma- 

népet, magyar g
ondolkodást, mag

yar jellemet. 

éljük és hisszük, hogy
 később, az érett fér

ti- 

, amikor Mihai nagy
vajda vállára suly

os fe- 

nehezedik, keresni 
fogja majd az alkal- 

gy országa magyat 
népének felnőtteivel 

is 

rkedjék, mert csak az lehet valób
an jó 

. népeinek atyja, 
aki lehatol egész

en mély- 

plélekhez. 

gyar nép királyhűsége 
és uralkodóház 

lete olyan tradició, 
amelynek gyökerei 

Molotov szerint terjedni 
fog 

a kapitalizmus uralma 

A Szovjet távolról akar
ja szemlélni 

a nemzetközi helyzetet 

Moszkvából jelentik: (Dunap
osta.) Molotov hogy azok, akik ezt a hábor

ut felidézték önként 

külügyi népbiztos a szo
vjet forradalom 22-ik abba fogják hagyni, inká

bb 

évfordulóján - mint fö
viden már közöltük - 

valószinü tehát, hogy a
 háboru és ezzel 

másfél óras beszédet mondo
tt. Beszéde elején együtt a kapitalizmus ural

ma ki fog ter- 

rámutatott arra, hogy a k
apitalista és az im- elni. A szovjet köztársaság

 minden erejéé 

perialista hatalmak, ame
lyek másként nem tud- 

vel szembe száll a fejlőd
éssel. 

ják leküzdeni belső neh
ézségeiket, nemzetközi Ebből az következik, -

 hangsulyozta Molotov, 

kalandba bocsátkozzanak
. Sok százezer embert - hogy Orosz

ország belső konszolidác
iója és 

kényszeritettek háboruba a
 távolkeleten és Eu- nemzetközi helyzete megerő

södik. Azok, akik 

rópában a maguk oldalán. Franciaország és a háboru gyors befejezését 
óhajtják, egyben ki- 

Anglia nem csak saját né
peiket vitték bele a vánják a mi megerősödésün

ket is. Mi bolsevis: 

háboruba, hanem gyarmatai
k népeit is. Az egész ták megbecsüljük a történe

lmet és tudjuk, hogy 

emberiségnek mintegy f
ele harcban áll, de azok

 a Szovjet haladása csak
 az elmult dicső törté- 

az erőfeszitések, amelyek 
a Szovjetet is bele nelemre támaszkodhat. A 

szovjetunió lakossá 

akarták kényszeriteni a háboruba, kudarcot gát hazafias érzelem hatja á
t. Az ország mes 

vallottak. Ha ez a háboru
 sokáig fog tartani érősödése sokba került a Sz

ovjetnek, de sikerült 

és Franciaország, valamint 
Anglia mindent meg a köztársaság népeinek béké

jét biztositani. Nem 

is tesznek, hogy sokáig tartson
, a semleges ál- tudjuk, hogy milyen megpróbáltatások előtt 

lamok száma egyre csökkeni
 fog. állunk majd a jövőben, de s

zembe nézzünk min- 

denféle külső megpróbálta
tással. Tudjuk, hogy

 

A kapitalista államok birálata ut
án Molotov 

1 

igy folytatta beszédét: 
a szovjet köztársaság számára

 ijegjobb politika 

Hamis az az állitás, hogy a j
elenlegi háboru a béke politika. Ezt a politi

kát az ország egész 

a demokrácia védelmére fol
yik és nem várható, I népe t

ámogatja. 

Moszkva - Ameri
ka ellen 

mellett melegiti ke- 

Moszkvából jelentik: (Rador.) Az orosz mint amely a háboru t
üze ti ke- 

forradalom 22-ik évforduló
ja alkalmából Voro- zeit. Amerika felfüggeszte

tte a fegyverkiviteli 

silov napiparancsot ado
tt ki, amelyben kijelen

- tilalmat, hogy a kapital
izmus még nagyobb nye

- 

tette, hogy a mult évben
 és ébben az évben a 

reségeket vágjon zsebre. 

szovjet hadseregnek ismét b
e kellett igazolnia ; MEGJ ZÉSEK MOLOTOV 

technikai felkészültséget, amellyel
 rendel- ANGOL GEpenEz 

ezik, amikor a baráti mongol közt
ársaság te- Az angol sajtó nagy érdeklődéssel

 foglal- 

rületi sérthetetlenségéért és 
függetlenségéért 

nas 1e A i 

küzdött. A vörös ha
dsereg bebizonyitotta az kozik Molotov legut

óbbi heszédeveln a
a ; 

égész világnak, hogy mit jel
ent az, ha a Szovy- hogy szovjeteroszország, amn

 a külügyi nép- 

já kölcsönös segélynyujtási egyezményt kö
t más biztos beszédéből kiderül között meg- 

államokkal. A napipa
rancsban megemlékez

ett a feltétlenül, bárminő 
körülmény között me

g- 

lengyelországi harcok
ról is, amelyekben 

igen rö- 
őrzi semlegességét. 

sori 

vid idő alatt szétszór
ták a lengyel csapatokat. Szovjetoroszország 

visszautasit minden 
kisérle- 

A szovjet haderők 
hősiességüknek, hazaszere- tet, amely a háboru 

szörnyüségeibe sodo
rhatná. 

tetüknek és nagy f
elkészültségüknek a

dták ta- A Daily MHerald külp
olitikai szerkesztője 

még 

nubizonyságát. szovjetoroszország 
lakossága megállapitja, hogy M

ol al uj né: 

minden erejével tám
ogatja a győzelmes 

vörös orosz barátságra, va
gy hogy gazdaságilag 

sietne 

hadsereget, de közbe
n nyugodtan folyta

tja bé- a német pirodalom 
segitségére. Elhihető

 most 

kés munkáját és tá
volról figyeli a nem

zetközi már, - irja a lap, 
- hogy a jóakaratu 

orosz 

helyzet véres alakulá
sát. Bennünket -

 végző- semlegesség Németorsz
ággal szemben, egy

 rossz- 

dik a napiparancs - 
semilyen esemény nem 

akaratu semlegességge 
álakult át - az egész 

világgal szemben. A Dai
ly Mail ugy hiszi, hogy

 

századokba nyulnak vissza
. Ha öntudates 

s is küzdelmeiben és az é
letért vivott har- 

ndenkor megadja a királyna
k, ami a kirá- 

Ezért a névnapi ünnepi
 csokorba a magyar 

ebbség is tűz egy virágszálat: a szeretet vir
ágát. 

érhet felkészületlenül. 
e v 

Mioszkvából jelent
ik: (Rador.) A Harm

adik Németország el kell 
temessen minden oly

an re- 

Internacionálé felhivással fordult t
agjaihoz és ménykedést, amelyet

 egy német-orosz katonai 

ebben támadja a semlege
s államok polgárságát, 

szerződésbe vetettek. 



1989. no 

ket a november 15. és 18. 

logassa meg c sorsjegyárudát is. 

ALLAMI SORSIJATEK 

Helyi cim: LESZAÁMTTOLÓ BANK R 

NEM KELL 
NÉGY HÓNAPIG VÁRNIA A SZERENCSÉRE 
Az Állam! Sorsjaték u) terve 2 huzást ir 

elő havonta. Vázárolljon még ma sorsjegye- 

iki huzásokra. 
Ahogy megvalogatja sorsjegye számát. vó. / 

Timisoara, I., Bul. Reg. Ferdinand 8. 

legnagyobb sorsjegy választék és az 

egész országra kiterjedő fiókhálózat. 

SORSJEGYÁRUDÁK 

legváltoztatja 
a középiskolai oktatást 
az uj iskolatörvény 

Hét osztály után középiskolai végbizonyitvány. - Az „érettségiző 
osztály" és az éreltségi vizsgák uj szabályzata. Gyors- 

és gépirás a középiskolákban 
Bucurestiből jelentik: A hivatalos lap leg- 

utóbbi száma az uj középiskolai törvényt közll, 
amelynek a rendelkezései 1940. szeptember 1-ig 
fokozatosan lépnek életbe. Az uj törvény egész 
sereg nagyfontosságu ujitást tartalmaz, amelye- 
ket alább főbb vonalakban közlünk. 

Az uj törvény indokolásában a nemzetneve- 
lésügyi miniszter kifejti, hogy 

bizonyos pályákhoz elegendő a hét középis- 
kolai osztály elvégzése, 

s ezért az egyetemre készülő ifjakat külön vá- 
lasztja. A uj törvény lehetőséget nyujt arra, 
hogy azok az ifjak, akik a középiskola hét osz- 
tályát - a hét évre megallapitott tanterv sze- 
rint - elvégezték, abszolváló bizonyitvanyt kap- 

hogy azzal bizonyos pályakra lephesse- 
nek. 

A nyolcadik osztályt a törvény „érettségi 
osztálynak" nevezi. A megfelelő előömenetelt ta- 
nusitó. kiválasztott növandékek látogathatják 
majd ezt az osztályt, amely két tagozatra: iro- 
dalmi és reáltudományi tagozatra oszlik Ezelr 
ben a fokozatokban a növendékek egész éven át 
felkészülhetnek az egyetemek latogatására 

Az „érettségi osztaly növendékei január 
hónapban vizsgára allnak, az ugynevezett „első 
érettségire", az addig tanult anyagból. Akik azon 
elbuknak, nem jelentkezhetnek az ugyanaz év 
juniusában tartandó vizsgákra. Ezek kérhetik, 
2y állitsák ki számukra az ugynevezett abszol- 

válk bizonyitványt, de kérhetik azt is, hogy még- 
egyszer megismételjék az osztályt. 

Szép sikere vanaz 
esztországi kivándorlásnak 

Berlinből jelentik: Az esztországi német 
népcsoportnak a birodalomba való áttelepitése 
befejezés felé közeledik. Eddig 15 csoportban 
22.000 német hagyta el esztországi hazáját. Egy 
héten belül még ujabb kerek ezer áttelepülőt 
szállitanak Németországba és ezernél több sze- 
mély halasztást kapott decemberig az üzleti, il- 
letve a vállalati felszámoláshoz. A Német Táv- 
irati Iroda jelentése szerint az esztországi átte- 
epülés tehát szép sikerrel fog befejeződni. (Du- 
naposta.) 

Azok, akiknek sikerül az első, vagyis a ja- 
nuári vizsga, juniusban ismét vizsgára jelent- 
keznek az iskola tanáraiból álló bizottság előtt. 
A vizsgán egy, a nemzetnevelésügyi miniszter 
által kinevezett egyetemi tanár elnököl. 
Az „érettségi osztályt" senki sem látogat- 

hatja tovább, mint két éven át 

és nem jelentkezhetik érettségi vi 
ször, mint háromszor. 

A tanrendet a lehetőségek szerint 
sitik és figyelmen kivül hagyják min 
nem áll összhangban egyrészt a növ 
rával, másrészt azzal a müveltségi fo 
lyet a liceumnak nyujtani kell. Uji 
tervben, hogy bevezetik a gyors. és 
Minthogy az évvégi vizsgák sohasem 
különösebb eredményt, azokat telje: 
szüntetik és a tanulmányi előmenetel 
sének más módját vezetik be. 

A megfelelő elemek minél alaposab 
lasztásának érdekében, tartományonk 
vezett „mintaliceumot" létesitenek. 

A szegényebb anyagi viszonyok k 
tanulók előmenetelének megkönnyitésér 
nösen a falusiak gyermekei számára egy. 
ternátust fognak létesiteni, amely egy, 
tartomány helytartóságától kijelölt lice 

lett müködik. 
Az uj törvény indokolása a tanárok 

tályfőnökök müködését is szabályozza. M 
hét szombatján az osztályfőnök megbes 
tart az osztályban tanitó tanárokkal a 
összhangbahozásának érdekében, 
havonként pedig a növendékek 

bekapcsolásával tartanak értekezle 
Módositja a törvény a régebbi törvény átl 
zésekre vonatkozó intézkedéseit is, annak 
kében, hogy az egyes tanárokat minél szi 
szálak füzzék katedrájukhoz. 

A szociális szellem kifejlődésének 
ben, az uj törvény elrendeli az iskolai m 
közösségek megszervezését. Ezek szorosai 
szefüggnek az Országőr Szervezettel. 
ság és a felelősségérzet fejlesztése cél 
törvény uj nevezett diákzsürik megalapi 
intézkedik, amelyek még a törvényes 
e döntése előtt megbirálják a ni 
eket. 

ép 

Halálos itélet a vilnai zavargások miatt 
Kaunasból jelentik: A litván hadbiróság 

Filipovicsot, a vilnai zavargások vezetőjét, ked- 
den halálra itélte. Öccsét, aki szintén résztvett 
a závargások megszervezésében, 15 évi kényszer- 
munkára itélték. Rajtuk kivül még tiz személyt 

állitottak biróság elé a zavargásokban 
részvétel miatt. A vilnai hatóságok külön 
legnagyobb eréllyel fojtanak el minden ha. 

zavargási kisérletet. Az uccai csoportosulás 
szigoruan eltiltották. 

Kifutott a nyilt tengerre 
az orosz balti flotta 

Kilátás van orosz-finn megegyezésre 
Rómából jelentik: Ideérkezett lapjelentések 

szerint a szovjetorosz balti flotta ismeretlen cél- 
lal kifutott a nyilt tengerre. Siockholmban ez- 

Kölcsönös engedmények 
Rómából jelentik (Rador.) A Havas ügynökség 

jelentése szerint az olasz fővárosban a szovjet-fina 
helyzetet sulyosnak tartják, de ennek ellenére azt 
hiszik, hogy a tanácskozásokat újból meg fogják 
kezdeni, ami azt jelenti hogy a szovjet kormány 
mérsékletet tanusít, ugy hogy kölcsönös egyezmé- 
nyek árán lehetséges esz a kompromisszum létre- 
hozása. A tárgyalásokkal kapcsolatban egészen el- 
lentétes hírek vannak forgalomban. Rómában az a 
benyomás uralkodik, ogy a szovjet vezetők el fog- 
ják kerülni a tárgyalasok megszakítását, mert az 
feltétlenül háborúhoz vezetne. 

Barátságosan fogadták Brünnben 
a birodalmi 

Neurath báró - 

prágából jelentik: (Rador.) A Német Táv- 
ati iroda jelenti: Von Neurath báró birodalmi 
protektor tegnap látogatast tett Morvaország- 
Dan és Brünnben. A lakossag barátságos fogad- 
tatásban részesitette. A brünni városhazán mon- dott beszédében kijelentette, hogy Csehországot 
és Morvaországot megkimélték a haboru borzal- 
maitól. Ezt a mostani hetekben különösen ér- tékelheti a lakosság. Morvaország földrajzi hely- 

ténél fogva hidat képez Szilezia és a Keleti ten- er között. A közlekedési vonalak megjavitása övetkeztében Brünn és Morvaország még szo- 

protektort 
Hacha elnöknél 

rosabb gazdasági együttmüködésbe kerül a né- 
met birodalommal. A protektorátus egységes 
közigazgatása biztositja az etnikai problémaák 
megoldasát, mert itt figyelembe veszik az igaz- 
ságot, a történelmi fejlődést és Nagynémetor- 
szag politikai helyzetét. Báró Neurathot a köz- 
igazgatási palotában kihallgatáson fogadta 
Hacha államelnök. Neurath báró, mint a kan 
esllár személyes képviselője jelent meg és en- 
nek megfelelő fogadtatásban is részesült, Dél- 
után elutazott Brünnből. 

zel a hirral igazolva látják azt az aggo 
hogy Svédországnak minden eshetőségre 
kell lenni. 

finn vitában a legszigorubban megmar 
érdektelenség álláspontján. 

Moszkvából jelentik: (Dunaposta.) 
fani ügynökség moszkvai tudósitója azt 
ti, hogy a finn-orosz tárgyalásokat illetően 
két fél a legnagyobb bizakodással tekint a t 
bi megbeszélések elé. Moszkvai politikai ki 
ben hangoztatják, hogy a tárgyalások mo 
rövidesen kölcsönös megelégedésre véget 
nak érni. Rómában ez a jelentés nagy fel 
keltett. 

A FINN KÜLDÖTTSÉG A MOSZKV/ 
ÜNNEPSÉGEN 

Helsinkiből jelentik: (Rador.) A finn k 

ség tagjait hétfőn villásreggelin látta ven 

moszkvai svéd követ, este pedig a Moszk 

által rendezett ünnepeégekre voltak hivi 

Meghiívást kaptak, hogy vegyenek részt 

patok díszszemléjén, amelyet a forradalom 
lója alkalmából rendeztek. 

KORLATOZTAÁK FINNORSZÁG 
A TELEFONBESZÉELGETÉSE 

Helsinkiből jelentik: (Dunapost 
mi tájékoztató központ közli, hogy 

svéd nyelven kivül a külfölddel foly 
lefon beszélgetéseket előre láthatóan 

délyezik 
met, francia, angol, olasz és eszt ny 



totmányreform lesz 
r 

Jugoszláviában 
Bgrádból jelentik: (Rador.) Markovics 

i miniszter a radikális nacionalista 

báci gyülésén bejelentette, hogy Jugo
sz- 

a közeljövőben egészen uj helyzetet 

nek az állampolgárok poli
tikai jogait és 

ágát iletően. Hangsulyozta, 
hogy a je- 

Jugoszláviában a szerbek, h
orvátok és 

k teljes egységben élnek é
s az állam lét- 

tartják szem előtt. 

Az „ASPIRIN 40 e
sztendeie, bebizony

itotta 

felülmulhatatlon t
ulaidonságait. Ezt 

a vilóghirt 

IS akorijók a kölönfé
le pótkészitmények 

kihosz- 

nálni. azonban
 az „Aspirin ha

tóképességét 

és ármalmatlonsógát
 utolérni soha sem

 fogiák! 

TAB te A
 

csoko E Bg
ye! «kere

szttel volódi
' 

zatért Rómába a mémet 

nagykövet 
ából jelentik. (Rador.) Mackensen római 

nagykövet tegnap visszatért
 az olasz fővá- 

gy heti berlini tartózkodá
s után. 

...
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Budapestről jelentik: A londoni rádió hétfőn 

este a magyar hírleadása
 alkalmával többek kö

zött 

beszámolt, nogy a 
magyar fővárosban 

falragaszok 

jelentek meg, melyek eg
y sisakos német katonát

 áb- 

z. .z 

rázolnak, akinek egy m
agyar leány nagy dara

b ke- 

őt belga ki
rály a keddi

 napot Há
gáb am töltötte nyeret nyújt át és a pl

akáton ez a felírás van:
 

Meddig tűrjük még? 

A Magyar Távirati Irod
a a londoni magyar hír

 

A háborus propaganda 

ágából jelentik: ( Dunaposta.) Lipót belga 
ki- kapcsolatban a Havas ü

gynökség megállapitja, 

paak külügyminiszter Eisérct
ében tegnap este hogy ez a két ország a leg

szorosabb együttmü- bemondásával szemben megál
lapítja, hogy Buda- 

a érkezett. Utazásána
k célja az, hogy Vilma ködést határozta el.

 
pesten senki ilyen fal

ragaszokat nem látott
 és az 

d királynővel megvitassa a
 nemzetközi hely- Katonai szerződést kötnek,

 hogy bármilyen egész koholmá 

A belga király a nágai királ
yi palotában szállt 

meglepetés ellen felkészül
hessenek. nye. Az ilyen hazug pro

pagan 

ahol az est folyamán me
gjelent külügyminisz- 

A DNE jelentése szeri
nt nemcsak a német ellentétet igyekezzék szí

tani 

s. A két uralkodó és a kü
lügyminiszterek még közvélemény, hanem a 

hivatalos körök is a le
g- metország között. 

p a késő esti órákban ta
nácskozásra ültek ösz- 

élénkebb érdeklődéssel 
figyelik Lipót belga ki

- 
- 

Arály és Spaak külügyminiszter ma vissza
- fály és Spaak miniszter látogatását. A ki

rály és Központi kormán
yzat alá 

dának az a célja, hog
y 

Magyarország és Né-
 

ak ala és Lipót körály találkozása a ltesti gépkocs
in, kiséret nélkül tet- 

é . y 

ilma királynő és I4po ály találkozásá- ték meg az utat. 

ddig nem adtak ki hivatalos 
jelentést do vISSZAHIVTÁK A BELGA GYAR

MATI kerülnek az német 

lt eena tudják hozy
 jeututni HADSEREG PARANOSNOKAT.

 területek 

gyezmény aele t ezuyultál
 men A DNE jelentése szerint Henn

eduin tábor- Berlinből jelentik; (Rador.) G
öring marsall 

A ALÁASOK HA! A EMET nokot, a belga gy armati
 hadseres parancsnokát 

miniszterelnöki minőségb
en központi intézményt 

TARGY K HATÁSA A szolgálati ügyben vissza
hivták az anyaországba- 

létesitett détnémetorszá
g számára. Az intőz 

ns FRANC ORsSZAG
BAN A gyarmati hadseres főpar

ancsnokát távollété: mény székhelye Berlinben v
an a lengyelországi 

A holland és belga uralkod
ók találkozásával ben Gilliard ezredes helyet

tesiti. területek kormányzósági épülete mellett és 

ő zté ? 
fiókokat fog létesite

ni Danzigban, Posenben. 

Sulyes esem
ények előjá

téka 
Zichenauban, Kattowi

tzban és Krakkóban.
 Ez 

Brüsszelből jelentik: A 
Belga Távirati Iro- A lapok azon a vélemény

en vannak, hogy 
az intézmény a lengyel 

állam javait fogja ke- 

lenti, hogy Lipót belga kir
ály utazását bi- éz a találkozás Nyugateuróp

a sulyos ese- zelni, de intézkedni fog az
 öesz pénzügyi és 

6 os hirekkel kapcsolat
ban nem szabad öss

ze- ményeinek előjátéka. 
hitelkérdésekben, val

amint a szükséges k
özgaz- 

Eet Belgium, vist 
alana helyze- ; 

jelentik: A november
 1-én dasági ügyekben is. 

a 

ármilyen rosszabbo ásával. Bizonyos töl árkerületben kihirdetett ostromállapo- 
ez é 

ban, hogy a két állam kifeje
zésre akaria tot most még három északhol

landiai kerületre A NEMZETI SZOCIÁ
LISTA 

hogy d ol rt szellemé is liter esztelkl ly kotden dél s FORRADALOM EVF
ORDULÓJA 

ü kiván maradni az oslól csoport szelleme- pó ga király kedden élután fél 3 óra- 

s0 hez és módszeréhez. 
kor külügyminiszterével együtt visszautazott Berlinből jelentik: (Rador.) A

 nemzeti szocel. 

Az összes london
i lapok feltünést

 keltő be- Brüsszelbe. 
7 

lista forradalom é
vfordulója alkalmá

ból München- 

i királylátogatás h
irét. 

ben tartják meg az 
ünnepségeket, mint 

minden esz- 

i 

tendőben, de a háborúra
 való tekintettel a prog

ra- 

mot az előző éviekhe
z ecsökkentik. A mün

cheni ün- 

a itásban közlik a hága nepségek november 
8-án kezdődnek és 9

-én érnek 

November közepé
n e 

összeül a Balkán
szövetség érteke

zlete coRs O mozi
 

! * Rómából jelentik: Az o
lasz lapok ugy érte- 

megtartását, amelynek
 az lett volna a célja, 

iültek, hogy a Balk
án-szövetség eréekel

tete ezukel kere
l sz nt kize

toha Cs a í öri ök ön
 nagy premi

er 

az olasz-török viszony az
 utóbbi időben megja- 

A legszenzációsabb film, 
mely felülmul 

i 
minden eddigit: 

mber közepén ül össze. R
ománia, 

g és Törökország már m
egegyeztek a határ- 

vonatkozólag, csak még
 jugoszlávia nyi vult, még mindig 

odik olyan balkáni tömbhöz
 csatla- 

kozatát várják. Londonban ug
y tudják, hogy vonak 

ege / e 

lőre 
Kozni, amely olasz vezet

és alatt állana. 
a 

Ihalasztották annak az értekezletnek a 

i 

Többezer főnyi közönvég kisérte Darányi K
álmán, ang 

venezer lakosa be
mutatja az ötéves

 

volt magyar 
miniszterelnök

, kopot 80]a 
el .
 

szine-java Sztalin
 és olotov v 

alatt nagyszerü tánemutatványok
kal 

ik: Hatalmas gyászpom
pával budapesti csoportjának

 volt a vezetője. 

Budapestről jelent 

ent vegbe Darányi Kál
mán volt miniszterelnök A magyar képviselőház 

Darányi Kálmán teme- 
1 mné 

csúztatása a magyar képviselőház 
kupolacsarno- tésére való tekintettel 

kedden csak egészen 
rövid 

és eportteljesítményekkel
 

an. A csarnok teljesen 
megtelt a meghivott el

ő- lefolyású ülése tartott, amelyen a kor
mány vala- 

Grandiózusabb, mint a
z olimpiászról 

dig gyengélkedő Teleki 
Pál 

készült film! 

segekkel. A parlament 
előtti térségen sok eze

r mennyi tagja, a még min 

yi közönség várta 
a temetési menetet

. A teme- gróf miniszterelnök
 kivételével, megj

elent. Bobory 
Ma utóljára: 

László dr. püspök 
végezte, alelnök az ülés meg

nyitása után meleg
 szavakkal 

1 

ési szertartást Ra
vasz 

án mel a 
se .. te 

majd a gyászpeszédek után
 a menet elndult a 

Ke- emlékezett mog a ma
gyar képviselőház e

lhúnyt el- 

ályaudvar felé, ahonnan 
a koporsot az elhunyt 

nökérál. A cépviselők az elmök szava
it állva hall- 

vasO 
I 

gatták végis. Utána elhatározták, hogy 
az ülést 

szállították. 
t kupoi kb 

A temetésre megérkezett Gle
ise Horstenau Ve- felcüggesztik és á mennek a kupolacsarnokba, 

A dőszerü tro-Goldwyn 

ül 1 ahol a temetés ebben 
az időben kezdődött és

 a hol- és a legidőszerübb Me
 

ésével egy mnemet kül
döttség, amely koszo

rút he- 
ben az időb t 

zett el és résztvett a men
etben. Gieise Horte- napi ülést is Darányi Kálmán e

mlékez-zének szen- 

a magyar-német
 társaság bécsi sze

rvezetének telik. Ezzel az ülé
s végetért. 

e míg Darányi Kálmán ugyane
zen társasáő 

Délután 3 órakor 17
 leies helyárakkal. 
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Feld Zsigmond, - mint budapesti színházi kö- 
rökben becézően nevezték: - „az öreg feld papa" 
igen népszerű alak volt a főváros színészvilágaban. 
Osztrák születésű, anyanyelve a német volt, de az 
idők folyamán annyira elsajátította a magyar nyel- 
vet, hogy a saját kis színházában magyarul játsz- 
hatta el szerepeit. Igaz, hogy nem túlságos folya- 
matosan beszélte Arany János zengő nyelvét, ezért 
Ujházy Ede, a Nemzeti Színház felejthetetlen jel- 
lemszínésze, egy ízben tréfálkozva meg is jegyezte 
Feld szakadozott, svábos beszédmodorára: Feld 
papa nem éppen elragadóan ejti a magyar szót, 
viszont el kell ismernünk, hogy oly „sokatmon- 
dóan" magyarul hallgatni mint ő, senki más nem 
tud! Bizony kisebb-nagyobb nyelvészeti hibák gyak- 
ran csusztak be Feld apó magántársalgása és szin- 
padi szereplése közben. 

Feld eredetileg német színész volt, azon régi- 
módi, örökké pathétikus modorban szavaló histriók 
közül való, akik igen nyomatékosan ejtették, szin- 
te harsogták a szavakat és minden frázisuknak 
Klasszikus jelleget szerettek volna kölcsönözni. Sze- 
repmondásába gyakran vegyültek magyartalan ki- 
ficamodások, amelyek aztán apró „szállóige"-ként 
a városban közszájon forogtak. Igy pl. a Feld-szín- 
házban „Halottak napján" rendszeresen színreke- 
rülő „Molnár és gyermeke" című szomorújátékban 
Zsigmond mester az egyik főszerepet játszotta és 
„Jön a halál a kaszával" helyett minden repriz alkal 
mával rendületlenül azt mondta: „Jön a halál a 
kasszával!" Egy másik színműben papot személye- 
sített, kit egy haldoklóhoz hívnak az utolsó szentség 
feladása végett. Feld e szavakkal hajolt a haldokló 
fölé: 
- Eljöttem hozzád keresztény testvérem, hogy 

feladjam neked az utolsó kenőcsöt. Persze ezalatt 
az „utolsó kenet" értendő. Egy alkalommal az Or- 
szágos Színészegyesületben tartott Feld rövid be- 
szédet, melynek befejeztekor ezeket mondotta: 
- Legközelebbi összejövedelmünkkor ismét 

lesz valami mondanivalóm. Azt kellett volna monda- 
nia: összejövetelünkkor. Ezeken a groteszk szófi- 
camokon a hallgatóság persze sokat kacagott, a 
rosszmájú színésznépség azokat továbbadta a hír- 
lapíróknak, akik a fura elszólásokat széthordták a 
városban és másnap egész Pest azokon mulatott. 
Ezek az akaratlanul mókás nyelvészeti kirándulá- 
sok azonban nem csorbíthattak azon a téenyen, hogy 
Feld Zsigmond - a pesti színigazgatók doyenje - 
igen jelentékeny kultúrmissziót művelt a magyar 
színészet terén. A régi, rozoga, fából épült Város- 
ligeti Színkör-ből, melyben ugyan télen is tartottak 
előadást, de hideg napokon bajos volt azt látogat- 
ni, mert az épületet nem lehetett átfűteni és a jég- 
hideg Thalia-szentélyben a műélvezetre éhes hall- 

influenzára is szert tett, ebből a szánalmas faalkot- 
mányból Feld papa tetszetős kőszínházat építtetett 
a saját költségére a magyar kormány szerény szub- 
venciójának hozzájárulásával s olyan büszkén igaz- 

gatta az ő kis színházát, akárcsak hajdan Moliére 

Párisban a Comédie Francaise-t! 
A régi Városligeti Színkörben nyáron - a töb- 

bi fővárosi színházak kapuzárta után - kezdetet 
vette a prominensek vendégszereplésének áradata. 
Szépen sorjában felvonultak vendégjátékra: Ujházy 
Ede, Márkus Emilia, Ivánfy Jenő, Beregi Oszkár. 
A Népszinház régi gárdájából: Blaha Lujza, Pálmay 
Ilka, Szirmai Imre, a Magyar Színház kitünő Tur- 
csányi Olgája, a Királyszínház Fedák Zsazsája és 
Rátkay Márton. Barna Izsó karmester forgatta a 
vezénypálcát mesteri kézzel. 

Néha igen vegyesalakulatu színtársulatok vál- 
tották fel egymást a Városligeti Színkör-ben. Meg- 
esett pl. az is, hogy orfeum, vagy variete-színpadra 
illő majomszínház „ensemble"-ja kuszott, ugrándo- 
zott és mókázott a világot jelentő deszkákon, a rá- 
következő héten pedig a bécsi Burgtheater hires 
sztárjai: Ritter Adolf von Sonnenthal, Lewinsky, 
Gabillon, Devrient csillogtatták parádés szerepeik- 
bpen ritka művészetüket. Ezeken az estéken persze 

színtiszta irodalmat szerviroztak a közönségnek, 
klasszikus színműveket, hires drámákat és fínom. 
veretű, szellemes francia vigjátékokat. Feld Zsig- 

mond elvitathatatlan érdeme, hogy az ő hajdani kis 
ezínházában szerepeltette Budapesten elsőként az 
olasz szinművészet egykori főékességét: Duse Eleo- 

vorát, előzőleg a másik két nagy talián színészko- 
rifeust: Rossit és Salvinit, majd későbh cavaiiere 

Novellit és Ermete Zacconit. Ugyancsak az ő kis 
muzsatemplomában játszott elsőként a világ leg- 

iobb Kaméliás hölgye, Fedorája és Toscaja: a hal- 
hatatlan emlékezetű Sarah Bernhard, a párisiak 

ajdani nagy büszkesége. A hétköznapok sekélyes 
őadásait, a frivol francia bohózatokat a Feld- 

Emlékezések Feld 
a minap 91 éves korában elhunyi budapesti szinigazgatóról 

gató nemcsak lelki gyönyörűségre, hanem biztos 

Zsigmondról, 

színházi esték, melyeken a világirodalom remekei 
kerültek színre: Shakespeare, Ibsen, Zaja Strind- 
berg, Gerhard Hauptmann, Max Halbe és Arthur 
Schnitzler mesteralkotásai. Ha ezeknek a vendég- 
játékoknak kisszámú közönsége volt, akkor Feld 
apó lement a nézőtérre s szemrehányó hangon is- 
mételgette ismerősei előtt: 

- Sechlechte Zeiten, meine Herren! In meinem 
Theater gastieren lauter weltberühmte, prominente 
Künstler, und trotzdem betraegt die Gesamtlosung 
zehn Gulden! Unerhört! - sóhajtotta nagybúsan 
Feld papa. De a humorát és lélekjelenlétét Feld a 
legtöbbször megőrizte. Egy alkalommal egy kis vi- 
déki városban vendégszerepelt Shakespeare III. Ri- 
chard című királydrámájának címszerepében. A da- 
rab végén, a csatajelenetben keményen kiharsogta 
Feld papa: 

- Birodalmamat egy lóért! mire a kakasülőről 
pajkos diák szemtelenül évődő hangon kiáltot- 

a le: 
- Ha nincs ló, a szamár is jó! Erre Feld apó 

a parázs esetétől 
megmaradt. Igy n 

tüzet rakni 
Gyártja: 

Szántó 

félig dühösen, félig derűsen replikázta a 
fordulva: 
- Jó lesz fiacskám a szamár is, gyere 
Néhány évvel ezelőtt - művészi ér 

méltatásául a magyar kultúszminiszteri 
koszorút adományozott Feldnek. Most.: 
után azonban rá is alkalmazhatók leszne 
örökértékű szavai: „Dem Mimen flicht di 
welt keine Kranenze!!" 

Tegnap este a magyar társulat felujította a 
háborúelőtti idők egyik legnagyokb sikerű drámá- 
ját, Henry Bernstein A tolvaj című darabját. A kö- 
zönség nagy erdeklődéssel tekintett az előadás elé, 
amelynek emléke még a Gótn házaspár kíválo ala- 
kításában élt a régi békevilág nemzedékének emlé- 
kezetében. A közönség nem csalódott mert a teg- 

A párisi színi évad legnagyobb sikerű darabja 
André Birabeau legújabb vigjátáka: A szerelem gyü- 
mölcse. A darab hónapok ota zsufolt házak előtt 
megy Párisban. Birabeau a törvénytelen gyermek és 
a kétlaki férfi problémájával foglalkozik legújabb 
darabjában. A problémát a legtöbb író valószínűleg 

A temesvári városi színházban - mint megír- 
tuk - pénteken este román előadás van és ezt az 
alkalmat felhasználja a magyar társulat kiváló pró- 
zai együttese, hogy átránduljon Lugosra, ahol este 
félkilenc órakor előadja Harsányi Zsolt kívájó ma- 
gyar írónak Grófkisasszony című vígjátékát. A sok 
képből álló darab, melynek zamatos magvarsága 
és emberiessége első helyet biztosít a magyar víg- 
játékirodalomban, bizonyára Lugoson is telt házat 
fog vonzani. A darabban a prózai együttes csaknem 
valamennyi tagja szerephez jutott. 

SZINHAZI MUSOR: 

színház 

cimüű drámát 

Ma este: A szerelem gyümölcse 

Pénteken este játszik a Thalia együttese 

napi előadás valamennyi szereplője nagysze 
játék keretében kiválót nyújtott. Különöse 

emelnünk Fényes Alice, Nagy István és Tó 
alakítását, de a sikerhez hozzájárultak Pa 
da, Lantos Béla, Szabados Arpád és a tö 
Valamennyien sok megérdemelt tapsot kaptal 

csak revolverrel, vagy vitriollai oldaná me 
rabeau azonban a legmulatságosabb vigjátél 
málja a témából, tanuságot téve a gall szelle 
lyülő, de egyben magasan szárnyaló derűjér 
szinpadi művészetnek utólérhetetien bizton 

Csütörtökön délután 5 órakor: A tolvaj, 
Csütörtökön este félkilenc órakor: A s 

gyümölcse 

Pénteken: Lugoson játszik a társulat. El 
ra kerül: Grófkisasszony. 

Szombaton este félkilenc órakor: Megsért 
a ainisztériumot. 

Vasárnap délután 3 órakor: Gréfkisasszon) 
csó helyárakkal.) 

Vasárnap délután 6 órakor: Megsértetté 
nisztériumot. 

Vasárnap este 9 órakor: 
Szerdán este félkilenc órakor: A szerelem gyü- 

mölcse. (André Birabeau nagyszerű vígjátéka.) 

Megsértették 
nisztériumot. 

Hétfőn eete fél 9 órakor: Duo. 

Magyar szinház prózai 0 
Szerdán este fél 9 órakor: 

Csütörtökön este fél 9 órakor: 

Pénteken este LUGOSON: 

Szombaton este fél 9 órakor: i 

rendező házban feledtették a világhírű külföldi vendég- 
olő művészek által rendezett pompás, forró 

Gvörgy játsszák. A darab je: Szapba: 
szinházi pénztárnál 

A szerelem gyümölcse 

A szerelem gyümölcse 

Grófkisasszony 

Kiváló zenés vigjáték, melynek főszerepeit Fényes Alice, Paál Magda, Faludi Márta, F 
Éva, Tóth Elek, Nagy István, Lantos EBéla, Szabados Arpád, Senkálszkv Endre 

je: Szabados Arpád. - Jegyek az összes elő. 

együttesének előadás 
kerül: 

előre megválthatók. 
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i ujságirók a jót 

Józseffalva, ez a távoli 

yar telepes község é
s alig hat hónap- 

i pusztulás után uj falu
 épült az üsz- 

elyén. Az ország magya
r lakosságának 

ge a Magyar Népközös
ség irányitása 

tolikus Népszövetség t
ámogatásával le- 

e, hogy ujra hajléko
t kapjanak a haj- 

Vasárnap szentelték 
fel az uj épülete- 

jött Robu Mihály iasii 
ró- 

továbbá Kolozsvárról 
Boga 

egyházmegyei referens,
 Bálint Józset 

épszövetségi igazgató, 
Albrecht Dezső 

sség kiküldötte, tovább
á ott voltak a kör- 

hagyar telepes községek
 katolikus plébá- 

zentmisét Robu püsp
ök pontifikálta Né- 

anán józseffalvai plé
bános és a többi pa-

 

letével. A püspök a
z oltár lépcsőiről szé

p 

mntézett az egybegyült
ekhez, megvigasztal- 

o 
i 

Imre 

us püspök 18. 

lint 

y minden szenvedés v
éget ér egyszer és 

továbbra is Istenbe
n. 

i JóZSEF NePSZÖVET
SÉGI 

IGAZGATÓ BESZÉD
E 

közben az ünnepi e
gyházi beszédet Báli

nt 

pndotta. 

539. november 5-ikét
 soha el ne felejtséte

k. 

eraber 5-ike kitörölhe
tetlen véres, könnyes

 

s betüket iródik be 
ennek a falunak tör

- 

e. És könnyes betükk
el iródik be a mai n

e- 

ap e falu förténelméb
e, mert ma már nem

 

bm könnyeit hullatjátok,
 hanem hálaköny- 

irtok az Urnak, ak
i megsiratott, megs

aj- 

egsegitett titeket. Az
 Ur Jézus kétszer si

rt 

Egyszer akkor, a
mikor megtudta, hogy 

barátja, Lázár 
meghalt és máso

dszor ak- 

ikor Jeruzsálem fe
lett egy utkanyarula

tról 

kintett hazája felé 
és „sira azon". Siratta 

szülőföldje pusztulását. Aldozócsü- 

n, ha nem is ember
i alakban, 

ü 

mplomotok oltári szentségének titokzatos 

rában ujra sirt az Ur: fele
ttetek, hazátok, 

k pusztulása felett. A ti könnyeitek az 5
 

s megégették. At
i gyermekeitek 

nyomorusa- 

oltó bölcsője, sziveket égető sirása az Ő 

alommal töltötte e
l... Megállt a po-

 

tt józseffalvai dom
btetőn, a pusztulá

s ha- 

ekintett az üszkö
s romhalmazon, 

hogy 

alást, bátoritást. reménys
éget küldjön nek

- 

erdélyi szivekben. 
Ez a krisztusi tek

intet 

it a fenyőkoszoruzta 
Kárpátok szi 

n. Valami csodálatos, isteni kéz 

nyúlt bele a ti éle
tetek sorsának int

ézé- 

józseffalvai testvérek! Valami emberileg 

ő tört utat magána
k az 

füstfelhőin és 

fele. A ti fa- 

s egy dologban
 megegyeztünk:

 a 

jan testvérek vag
yunk s a népek t

ör- 

ének viharos háb
orgása közepette, 

akaratra, küzdel
emre és erőre va

n szük- 

é ü menthetőt. 

ARANYBETÜS 
UNNEP 

es Testvéreim! A
ranybetükkel ir

ódik be a 

é 
mert az arany

os 

áltották irántato
k 

etetüket és meg
mutatták a testvértelen, 

világnak, hogy 

világválság, a 
mindent rombol

ó 

ru közepette is l
ehet épiteni falat

 lélekkel, 

ünnepség kheretében 

entelték fel Józsellalván 

iz ujonnan épii 
s. 5k a ékonysúg frontjai tüzharcosok voltak... Bálint 

iépszövetségi igazgató és Robu iasii 

kacag ma felétek az uj 

nü játékából. Ez a történelem, amelyet 
éppen Szt. 

krónikás könyvébe. Szt. Imre 
napján, 

tok védőszentjének legdrágább fia, 

zseffalva számára s 
mindenikünk számára, 

szeretetünk véresen könnyes, ara
nyos, 

nelmét. 
- göjjetek ünnepe 

tevők, a testvérek - mon 

számára kemény kézzel 

Azok mind, akik együtt 

ket semmiféle tüz és Pus 

akiket nem fog a fegyv
er 

ságos igazát tönkre nem 

Ezek a Szt. TImrés-szellemű embere
k, ifjak, leányok, 

édesanyák és édesap 
i 

munkások, nagyok 

égett a könnyük és a szivük vé
re 

kezek, akiknek vésői
, gyalui alatt sirva é

nekelt 

álarcok az egyes ker
e. 

zel kapcsolatban fel
m 

vonatkozó végrehajtá
si 

ja elő ezeknek az álar
coknak az átadását, va

gy meg- 

őrzését. 
csak azokat az álar- 

cokat kötelesek 

lyiségében megőrizni, 

amelyeknek tulajdono
sai az érvényben levő 

gáz- 

és szabályzatok érte
lmében 

állalatnál különleges
 lég- 

It házakat 

katolikus püspök beszédei 

épületek fedelének sokszi- 

én irnak be a ti falutok 
aki a ti falu- 
Ő irja ma Jó- 

ez ujjáépült falun keresztül
 

egyetakarásunk, cselekvő 
szent törté- 

napján, november 5- 

Józseő -, annak minden 
és önzetlen lélekkel őrzik. 

Ini ma lélekben mind a jó- 

dotta a továbbiakban Bá- 

javát a történelem 

tudtak sirni a sirókkal, aki
- 

ztulás meg nem emészt, 

és szurony, akiknek ig
az- 

teheti még a halál sem. 

pék, urak és kérges tenyerü 

és kicsinyek, ezek jöj
jenek ma 

1 Ezek a munkás 

ujjáépitéséhez, de akik ezt a
 leit nem fogukhoz ver- 

ve, hanem szivesen adták, 
mert a lelkükből vágták 

ki, mert éhező gyermekeikt
ől vették el. 

göjjetek ünnepelni ma 
erdélyi magyak uj- 

ságirók, akik elsőnek isme
rték fel e falu buját-ba- 

ját s akik a kormos kard
 országhordozásában a 

tüzharcosok sorának jegel
sejében küzdöttek... 

jJöjjetek erdélyi szívek: Csik, Háromszék, 

Marosszék és Udvarhely, 
Brassó, Kolozsvár, Nagy-

 

várad, Arad, Temesvár, 
Szatmár, Moldova és B

u- 

kovina és mind, aho
l megláttátok az á

ldozócsütör- 

töki szent tüzet, am
ely megégetve szív

eteket, cse- 

lekvésre ösztözött a le
gválságosabb időben. 

Testvéreim! Az Isten
 már gyakran gyujtott 

szent tüzeket népének. 
Mikor a nagy vezér Mó

zes 

Horeb hegyén megpil l
antotta az égő csipkebo

krot, 

isteni hang szólt ho
zza a tűzből: „Ne 

közelits, oldd 

le saruidat, szent ez a
 hely!" Isten beszélt a

 szent 

tűzből. Mikor uttalan 
utakon, nélkülözések k

özepet- 

fe vezette népét a p
usztában, éjjel tűzoszloppal, 

szent tűzzel irányította 
őt az Ur. Krisztus is

 be- 

szel szent tűzről Tüzet jöttem bocsátani
 a föld- 

re és mit akarok, 
gyuljon és 

égjen!" 
- Buko 

ha nem azt, hogy meg
 

ina bolygó magyarja,
 józseffalvai test- 

vérem, téged is t 
el vezetett el hozz

ánk az Ur és 

beszélt hozzánk a j
ózseffalvai tűzből, h

ogy szent 

tüzzé magasztosítsa 
az áldozócsütörtöki á

ldozati ol- 

tár emésztő tüzét és
 hogy végre a józse

fvalvai ke- 

resztelő kúthoz hívja
 népünket az egység

es szeretet 

szent ünnepére. Nem 
víz van ebben a kútba

n, hanem 

a cselekvő szeretet f
olyama, mindnyájunk

 szívének 

véresen szép szerete
te. Ezzel keresztelj

ük meg ma 

az űj Józseffalvát 84 é
pületével. 

Józseffalva keresztelőkut
jához uj falut keresztel- 

ni. Ezek a munkás ke
zek, akiknek sártégláib

a bele- A templomi szertartás 
után körmenet volt eg

y- 

házi zászlók alatt, 
iközben a püspök áldá

st osztott 

minden új házra. a 

több pohárköszöntő hangzott 
el 

cselekvő szeretet. ZIVEK 
legen megköszönte mi

ndenkinek a segítségé
t és egy- 

FRDELYI s K! ben háláját tolmácso
lta Márton Aron 

gyulafehér- 

- Jöjjenek ünnepel
ni másodszor mindazo

k, a vári püspöknek, Bánff
y Miklósnak és a Magyar 

kik csak egy leijel is hoz
zájárultak ennek a falu

nak Népközösségnek. 
szaeee 

nn 

M alkalmazottak gázálarcának meg
őrzése, vagy átadása 

Mostanában érkezn
ek meg Temesvárra

 a g 

skedelmi cégek részére
 és 

utasítás milyen módo
n 

Az előírások szerint 

az egyes cégek a vál
lalat saját 

védeimi törvények 

az üzemben, vagy a v 

védelmi beosztás fel
ett rendelkeznek. 

következők: A 
Ezek a különleges beo

sztások a 

riadóhoz, a osmszo
lgálathoz, vagy 

az elsötétítési 

szolgálathoz beoszt
 

tói szolgálathoz, az állandó és mozgó 

táshoz és általában
 az egészségül 

osztott személyek. Ezek
 számára 

kötelesek a szab 

szekrényekben, vagy
 

lyiségekben megőrz
i az álarcokat. 

személyzet, valamint a 

esetében, ahol külö
nleges szolgálatot a 

nem szerveztek meg,
 

erült a kérdés, hogy 
az erre 

az elsötétítési 

ott személyek, t
ovábbá a tüzol- 

segélynyuij- 

gyi készenléthez be
- 

az egyes vállala
tok 

ályzatban előírt mó
don különleges 

a nagyvállalatokn
ál külön he- 

Az összes többi 

kisebb cégek személyzete 

hatóságok 

a gázálarcok tulajd
onosai kötelesek az

 álarom- 

kat a saját maguk 
kezelésébe átvenni. 

Az átvétel úgy történik
, hogy az egyes c

égeknek 

elismervényt kell adniok alka
lmazottaiknak a

rról 

hogy az egyidejüleg
 átadott gázálarcok

 ellenértékét 

kezhez vették. Aján
latos, hogy az egy

es cégek al- 

kalmazottaik atvéte
li igazolását is meg

szerezzék az 

átadott álarc fejéb
en. A vonatkozó s

zabályzat elő- 

írja azt is, hogy sz
igorúan ülos a besz

erzett álarcok 

eladása, vagy kiköl
csönzése. Új munká

soknak az 

kalmazása esetében
 a munkaadónak 

követelnie kell 

a gázálarcok felmu
tatását, valamint 

izo 

nyítását, hogy az 
álarc az illető mun

kás tulajdonát 

képezi. Azoknak 
a munkavállalóknak

 az elbocsátá- 

sakor, akik gáz
álarcukat nem 

fizették ki a m
unka- 

adónak, vagy a h
átralékot az elbo

csátáskor cégük- 

nek nem fizetik 
meg, 

a munkaadó cégek
 vi 

áz- 
ez- 

ír- 

he- 

al- 

gáz- 

sszatarthatjak a gázá
lar- 

cait 

mindaddig, amíg az 
ilető munkások új m

unkaadó- 

ónak a különbözete
t meg nem té- 

ja a régi munkaa
d 

ríti. Ebben az es
etben ugyancsak 

nyugta ellenében
 

a gázálarc miszol
gáltatható. 

semnszt 

Tegnap reggel hat ór 

Vihelm Mühle és a M
ihai Gaspar u 

szállitó kocsi között s
ulyos természetü ös 

közés történt. A Ha
rzer-féle tejgazdas

ág 

ja, amelyen Miklós
 András kocsis és 

Mé 

János munkás ült.
 a Mihai Gaspar 

ucc 

bességzel a közeli tér 

mu villamos kocsi,
 amelyet Bulzu 

zető vezetett. i elkapta 

Istennel! 
ybetüs 

Ez a véres, könnyes, 
aran történelem és körülbelül husz 

Villamos és szeké
r kar 

akor az Erzsébetvá-
 

rosban a katolikus pl
ébániatemplom mögött

 a 

a hatos vonal egyik 
villamos kocsija és e

gy ej- 

Mészáros 

Vilhelm Mühle uc
cába fordult, ami

kor nagy sSe 

felé igyekezett 
a 1066 szá- 

Ioan kocsive- 

a tejeskocsit 

méternyire cip
elte magával. 

ambolja két sebes
üléssel 

, A kocsi felborult
, több alkatrésze 

eltörött, a te- 

les kannákból kif
olyt a tej. Szerenc

sére a kocsi- 

Éa fogott ló istráng
jai elszakadtak és ig

y a sze 

gény állatnak a
z ijedtségen KiM rténi 

éb baja. Sulyos belső
 és küls 

szenvedett azon
ban Mil kocsi- 

a 

a mentők a kórh 

rancia filmgyártá 
ier november 

Ma és ho 

CALA legközelebbi sláger
e: 

s nagyszerü ter
mése! 

10-én pénteken. 

Inep utoliára : 
s 
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A mai idők lega 
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MEGJELENEÉS 

követő napok kivételével. 

TELEFON 

28-10 és este 9 óra után e8-15. 
I1 ARAK: 

BELFÖLDÖN 

e , egész 
Bézbesitésért külön havi tiz lei. 

syedévre 180, félévre 350, egése 
Házhoz való kézbesitéséri 
Watóságoknak, közhivataloknak és 

sváruknak és vállalatoknak 
lei kézbesitéssel együtt. 

KÜLFÖLDÖN 

egész évre 1400 lei. 

SZERKESZTŐ. 

Wuchetich Endre a 
vzái 

szág ma ünnepli meg 

többi vallásfelekezetek 
istentiszteleteket. 

A jubiláns kereskedőt számosan üdvözölték. 

een napon a vasárnapokat és ünnepnapokat 

Magánosoknak egy khónapra 76, negyedévre S00, flévre évre 800 lei Házhoz való 
Nyugdijssol- sak, közalkalmagottaknak egy hónapra ó0, ne- 

MWilön havi tiz le. 
közüzemek- 

egy évre 1300 

9 Aénapra 120, negyedévre s50, félévre 700, 

() Mihai trónörökös névnapja. Az egész or- 
Mihai nagyvajda-trónörökös 

névnapját. Ezen a napon a közbivatalokban nem 
dolgoznak. Délelőtt tizenegy órakor a józsefvárosi 
görög keleti román templomban ünnepélyes hála- 
adó istentisztelet lesz, amelyen résztvesznek a pol- 
gári és katonai hatóságok vezetői. Ugyanakkor a 

templomaiban is tartanak 

(-) Lugosi kereskedő jubilenma. Tauber Ber- 
nát lugosi fűszerkereskedő ötven év előtt nyitotta 
meg üzletét, amelyet azóta is személyesen vezet. A 
lugosi kereskedők egyesülete ülésén Popescu Gri- 
gorie elnök meleg szavakkal méltatta a jubiláló ke- 
reskedőt, akit a tisztesség mintaképének állított oda. 

Januárban beszüntetik 
az amerikai exportot 

Japán felé? 
Washingtonból 

nem változtatja 
Allamokkal szemben, az amerikai kon, 
fel fogja hatalmazni Roosevelt elnököt, 
tiltsa be a kivitelt Japánba. 

kérről és koponyaalapi törést szenvedett 
találták, már halott volt. 
- Gázálarc kötelező 

a látogatók csakis 

hessen 

délután 3-5-ig. 

jelentik: (Rador.))) Pittman szenátor, a szenátus külügyi bizottságának elnö- ke kijelentette, hogyha Japán január hó végig 
meg magatartását az Egyesült 

gresszus 
hogy 

(-) Halálos szerencsétlenség az országuton. Engel Mátyás negyvenhat éves vizesdi gazda Nagy- komlósról nazafelé igyekezett szekerén, Ütközben a lovak megriadtak és elragadták a kocsit, amely egy táviróoszlopba ütközött. A gazda leesett a sze- 
Mire meg- 

a könyvtárban. Londonból jelentik: Az angol egyetemi és népkönyvtárakban 
gázmaszkokkal jelenhetnek meg, hogy az esetleges légitámadás alkalmával védekez- 

ek, 
- Orvosi hír. Dr. Szabó sebész-operatőr, ren- del a Kakuk szanatóriumban délelőtt 10-12-ig és 

Régi és ujdonság bély 
tok, valamint kiegész 
FIEÓ papPirkere 
kaphatók. eyüjteménye 
magasabb árban veszün 

Temesvár I., sírada Alba 

(-) A Skudier-park mellett újra lesz. A város a Skudier-park mellett taxi, tesített, amelyet azonban később elhely A polgárság részéről történt többszöri a taxiállomást most visszahelyeztél mellé. 

- Az arcbőrt elcsúfitó számos tisztá, mint gyulladásos pirosságok, pörsenések nások, amelyek elégtelen bélműködés és em zavarok következtében támadnak, a tern „Ferenc József" keserüvíz használata ált gelenként egy pohárral - rendszerint eltűnnek. Kérdezze meg orvosát, 
e 

(-) A magántisztviselők céhének hódo 
Dörzsölje be csúzos és köszvényes tagjait 

Nyugatukrajnában megszünt 
a magánkereskedeilem 

Moeszkvából jelentik (Rador.) Nyugat-Ukrajná- 
ban bevezették a szövetkezeti renőszert, ami azt je- 
lenti, hogy teljesen megszűnik a magánkereskede- 
lem. 

irata. A kereskedelmi, ipari, és szállitóvá nál alkalmazott tisztviselők és alkalmazo mális fizetésének megállapítására vonatkozó lettörvény megjelenése alkaimából a temesv: gántisztviselők és magánalkalmazottak cél ló táviratot intézett Öfelsége II. Carol ki ezenkivül üdvözlő táviratot küldvtt a miniszt nek és a munkaügyi miniszternek is. 
- Balta Moise - pozsonyi román f. Budapestről jelentik: Balta Moise román k 

sajtóattasét Eormánya Pozsonyba nevezte mán főkonzulá, aki húsz éven át látta el Bu ten a román követség sajtóattaséi teendőket, dapesti sajtóattasék doyenja volt és budape. 

Elejtett szemeit 
harisnyáin olcsón és gyorsan felszedjük 

C 

Mikó Frida 
Dauerbach-palota. 

Temesvári ingatlanok 
telekkönyvi átirása 

A hivatalos lap múlt évi 293 számú és az idei 
177 számú, valamint a 241 és 245 számában meg- 
jelent rendelkezések és utasítások szerint Temesvár 
városa a katonai zónába tartozik, illetve ezen zóna 
központjában van és így katonai érdekeltségű terü- 
letnek tekinthető. A temesvári telekkönyvi hivatal 
ezért az ingatlanok tulajdonjogának adás-vételi 
szerződés alapján történő átírásánál egy, a helyi 
hatóságok aital kiállított okmány bemutatását is 
követeli, amely igazolja, hogy a vevő 1938. dec. 16. 
Temesvárott lakott és most is a város lakosa, ezen- 
kívül be kell mutatni a helyőrségi parancsnokság 
jóváhagyását is. Olyan házaknál, amelyekben laká- 
sok és üzlethelyiségek vannak, a katonai jóváha- 
gyást nem kérik. Szükséges azonban a polgári ha- 
főságok által kiállított igazolvány és egy okmány 
annak igazolására, hogy a ház olyan területen áll, 
mely katonai szempontból nem fontos. Ajándékozási 
vagy örökösödési átírásnál ezek az iratok nem szük- 
ségesek. 

(-) Helytartósági tisztviselők kinevezése és áthelyezése. Marta Alexandru dr. királyi helytartó a személyzeti ügyosztály előterjesztésére a követ- kező tisztviselői kinevezéseket és áthelyezéseket hagyta jóvá: Bacea Florea albírót a helytartóság központjába tisztviselőnek, Seceleanu Ana itélő- táblai hivatamoknőt a helytartóság közigazgatási ügyosztályához hivatalnoknővé neveztek ki. áthe. lyezték Vidiceanu Margerata hivatalnoknőt a radnai főszolgabíróságtól a helytartóság központjaába, Imbroane Gheorghe pécskai községi titkárt a resi cai főszolgapírósághoz tisztviselőnek, Beregszászi Erzsébet gépírónőt a brádi főszolgabíróságtól a vaj- dahunyadi főszolgabírósághoz, Schiopu Melanie gép- rónőt az újaradi főszolgabíróságtól az orsovai fő- gabírósághoz, Radin Efrem főszolgabírósági hi- vatalnokot Halmágyról Ujaradra, Bertoiu Berta épírónőt Pisziről a randnai főszolgabíréságra, Jucu tonia gépirónőt Seleusról Ujaradra. 
-) Marton Béla dr. budapesti törvényszéki ök. Marton Béla dr. volt temesvári ügyvédet, aki ek óta a budapesti itélőtáblánál, mint tanácselnök t, a budapesti törvényszék elnökévé nevez- 

Bucurestiből jelentik: C. Giurescu, A Nemzeti 
Ujjászületés Frontjának szervezésével megbizot: 
miniszter kihallgatáson fogadta Anton de Knyphau- 
son grófot, a „Deutsche Allgemeine Zeitung" mun- 
katársát. Látogatásáró!l a német ujságíró a követ- 
kezőket írja: 

Giureseu miniszter a Nemzeti Ujijjászületés 
Frontjának székházában lávő irodájában fogadott. 
A miniszter, aki az egyetemen történelem tanár és 
a galatii tartomány volt királyi helytartója és akit 
a múlt év decemberében létesített párt megszerve- 
zésével biztak meg, október 16-án, az őŐfelsége szü- 
letésnapja alkalmából tartott ünnepélyen fejtette 
ki a párt részletes programját. 

Irodájában a miniszter a Front kék egyenru- 
háját viseltee Kérdéseimre a következéket mon- 
dotta: 

- A Nemzeti Ujjászületés Frontjának megal- 
kotása előtt számos poitikai párt létezett, amelyek 
az országban az egyenetlenséget és összeférhetet- 
lenséget szították. A legkritikusabb pillanatban, a 

mikor már szinte veszályeztetve volt az állam és 
a nép biztonsága, Őfelége nagy átalakító szellemé- 
vel és mély felelősség érzetével közbelépett, vége: 
vetett a rossznak és lehetővé tette az új politika: 
elrendszést. Megalakult a Nemzeti Uijászületés 
Frontja, amely egybekapcsolta az összes régi peli- 
tikai pártokat és olvan széles nméprétegeket is a 
melyek addig messze távol maradtak a politikától. 

- A Front nagy fgyelmet esentelt a munkás- 
tömegek anyagi és szellemi színvonalának emelésé- 
re. A családi élet bizicsítása az egyik legfőbb Pro 
grampontot képezi. Az állam érdeke szempontjából 
nem az egyén, hanem a család a fontos tényező 
mint a nemzet szerves scitje. 
- A nemzetgazdaság elősegítése szintén 1ő 

programja a Frontnak, mert az ország lakosságá 
nak nagy részét földművelők és mezőgazdasági mun 
kások képezik. 
A különböző szervezetek megalkotása folya- 

matban van - mondotta a miniszter és részletesen 
ismertetni kezdte a Front épitő munkáját 
- lJelenleg a céhek megszervezésének törvény- 

tervezetén dolgozunk és három egymástól függet 
len testületet fogunk létesíteni: a földművelők és 
kézi munkások, az iparosok és kereskedők és az in- 
tellektnális foglalkozásnak szervezetét. 

- Ami a kultúrat illeti, a Front céljai részle- 

A Nemzeti Ujjászületés Frontjának minisztere; inre 
professzor érdekes interjut adott a német sajtóna 

Nemzeti Ujjászületés Frontja azt kéri tagjait 
írás szavai szerint, hogy adják meg Istennek 
Istené. 
- A Front keretei között, maely minden 

réteget magába ölel, a Nemzeti Gárdák biztos 
Front céljainak elérését. 
- A diákságot külön szervezetbe fogjál 

möríteni, amely szervezet olyan nevelést ad a 
júságnak, hogy az politikai érettsége idején 
hessen a Nemzeti Ujjászületés Frontjának kere 

- A többi ifjúság számára két szervezet 
zik: az Országőr és a katonai előképzős szer 

- A Nemzeti Ujjászületés Frontjának k 
latai más államok hasonló irányzatú pártjaival, 
vannak rendelve annak a viszonynak, amely 
szág és az illető állam között fennállanak. 
a párt nem követ különleges politikát, hane 
jesen azonos az országgal. 

- Azt hiszem észrevehette, - fejezte be 
latkozatát a miniszter, - hogy nálunk sokat 
goznak és ha 4A-5 év időt nyerünk, nagyon s 
fogank megvalósítani. 

Grafológia 
amelyek ellenben a Déli Hirlap 
kedvezményes íráselemzésben ré 

jelölésével, a szelvénnyel együtt a k adóh 
vatalba küldendő, a Déli Hirlap eraf 1 

sa számára. Egy iráselemzés kedvezmén 
; s anmi levélbélyeg 
dija 50 lei, egy m 
zett és bélyegezett válaszboritékkal E 
az elemzésre szánt kéziráshoz mellé 
dő. A válaszokat a Déli Hírlap graf 
zárt borítékban, vagy jeligés lev. 

ftesen le vannak fektetve a párt kiáltványában. A 

. 

meg és visszaküldi a kézírás 



1674 november 8-án halt 
meg Milton John angol költő. 
Számos irodalmi művet alko- 
tott, ezek közül azonban leg- 
ismertebb és legnagyobb becsű 

Az elv tt paradicsom cí- 

szélő költemény. Milton ezt a munkáját öreg 

öltötte, amikor már megvakult. A terje- 

erses munkát leányainak diktálta, akik 

végezték az írást. Az elveszett paradicsom 

ordításban is megjelent. 

67 november 8-án született Pekár Gyula 
író 

ikus. Már fiatal jogász korában foglalkozott 

mmal és első sikerét Dodó főhadnagy cí- 

élésével aratta. Ettől kezdve sűrűn jelen- 

novellái, regényei és színdarabjai. A vi- 

után politikával kezdett foglalkozni és 

volt államtikár és miniszter is. 

Dpa költözött, 66 éves korában New
yorkban 

t Neumann dr. annak idején a windso
ri her- 

s kezelte, 

A Nemzeti Ujjászületés Frontjának s
zö- 

tkára. Peia Liviu dr. lugosi igyv
édet a Nem- 

jjászületés Arcvonalának szörenyme
gyei tit- 

evezték ki. 
Német konzul Fripoliszban. Be

rlinből jelen- 

kormány rendeletet bocsátott ki, amellyel 

konzulátust létesít Tripoiiszban. A főkonzu
l 

zése a napokban megtörténik. 

- Lengyel szinészek fellepte Magyarors
zágon. 

pestről jelentik: A Magyar s
zínház rövidesen 

yitja kapuit. Grág Haller László 
a fiatal ren- 

és színész tizenőt Magyarorsz
ágba menekült 

el szinészből „Kex madár kab
arét alakított, 

V a Magyar Színnázban fog játsz
ani. 

Lemond a magyar igazságugym
iniszter. Bu- 

etről jelentik: A Darányi Kálmán elhalálozásá- 

negüresedett házelnöki mél
tóságot a budapesti 

szerint Tasnádi Magy Aná
zás igazságügymi- 

errel töltik be, aki már a közeli napokban
 le- 

tárcájáról. Új igazsága gyminis
zterként Stolpa 

f kultúszminiszteri admi
niszratív államtitkárt 

Radocsai László esztergom
i főispánt emlegetik. 

van esetleg Anta' 
Tstván igazságügyi álla

mtit- 

t ól is. Illetékes helyen 
megcáfolják azokat a 

hí- 

I t, mintha más tárcáknál is személyi változás- 

következnének be 

Meggyilkolták Radics Iván 
volt képvise- 

UI susákból jelentik: A
 közelben lévő Leva 

baljevo községben agyonlőt
ték Radics Iván 

horvát parasztpárti Vez
ér unokaöccsét. Ra- 

s Iván egyidőben eltávoló
dott a horvát moz- 

omtól és 1931-ben 
a diktatorikus Zsifkovi

cs 

parlamentben képviselős
éget vállalt. A 

gyil- 

okat, akik lesből lőtte
k rá, nem sikerült 

még 

i A merénylet politikai 
okokból történt. 

A jugoszláv kereskedelemügyi
 miniszter 

estre látogat. Budapestr
ől jelentik: A 

Ste- 

tudja, hogy Andres jugosz- ügynökség ugy 

kereskedelmi mini
szter rövidesen 

ellátogat 

nagyar fővárosba. 
A szófiai szovjet 

követ átadta megb
izó- 

az uj szó- 
ét. Szófiaból jelentik:

 layrentiev, az u ; 

szovjet követ átn
yujtotta megbizó

 iratait 

s királynak. 

A nagyvezérkar 13-ik r
endelefe 

Bucurestiből jelentik: A
 nagyvezérkar 13. szá- 

közleménye: 

Azok, akik katonai hel
yzetükkel még nincse 

rendben, mint tar
talék állapotban 

lévő tisztek 

tek és csapattestbeli katonák
, akiket április 

nem találtak me
g a katonai ható

ságok, hogy 

a, vagy piros, csillagg
al és bélyegzéssel ell

átott 

vagy fehér, tartalékban maradó 

ncsot kézbesíthessék sz
ámukra. 

2. Azok, akik még 
rendezetlen katonai 

hely- 

vannak (tisztek, altisztek és csapat
testbeli 

k) továbbá, akiknek birtokában
 többféle, a 

b említett behivóp
arancs van, vagy

 akik nem 

melyik csapattest
hez tartoznak. 

Mindezekben az 
esetekben az érd

ekeltek je- 

öSzlemény megjelen
ésétől számított 

húsz napon 

elentkezni tartozna
k katonai könyvec

skéjük: 

birtokukban lévő ré
gi, vagy új behivóp

aran- 

al az illetékes dkieg
észítőparancsnokság

nál, 

ahol ez nem lehet,
 ott a városi rend

őrségnél, 

alun a csendőrörsön. 

. Ezen kötelezettség 
alá tartoznak: a 

csapat- 

s 50 éves korig l
évő tartalékosai, t

artalékos 
az alan- 

tek 55 éves korig,
 tartalékos tisztek

, ! 

ek 55 éves korig, őr
nagyok 59 éves k

orig. 

desek 61 éves korig
. 

elhiívják az érdekelte
k figyelmét, hogy a

meny 

jelen hirdetmény megjelen
ésétől számított 

belül nem rendezik katon
ai helyzetüket 

dják felmutatni a 
jelentkezésüket ig

azol 

katonai biróság elé 
kerülnek. 

Egyetlen sorsjatek s
em 

nyujtott jatekosainak 

ANNYI ELŐNYI, 

mint az Állami Sorsjá
ték 

uJ HUZÁSI 
TERVEZETE! 

Mostantól kezdve havonta ket huzást 

tartanak különböző
 nyerés! tervvel. 

Az első sorozat, amelynek hu
zása. 

november 15-én lesz, nagyszamu 

közép és kis nyere
ményt oszl szét. 

A mésodik sorozat,
 novembrer 18-iki 

huzassal csak ren dkivül nag
y 

nyereményeket s
orsol ki. 

Vegye meg azon 

arudáajánal. me 

endelkezésel 
szerint 

helyzetben. ho
gy a s 

előestélyéia félr
etegye. 

Ak! az ul terv nyujtotta nyerési 

ikét ki akarijó 

ind a két esélyek minde
gy 

hasznalni, egyszerre m 

sorozatban jats
zik. 

mint ezelett. 

ALMu SORSJÁTE 

nal sorslegyelt ke
dvenc 

rt ez az ui jatékterv 

nincs abban a 

orsjegyeket a huz
ás 

2soRSJÁTÉR 

Ü TERVEZETE 

SOROZAT 

vörös sorsjegyelk 

HUzÁSA 1939 MO
VEMBER 15-én 

MuLaMi sonsaáték iötsz) 
Oszthato ayere

menyek 

7 1.000.000 
7.000.000 

10 400.000 4.000.000 

30 100.000 3.000.000 

100 20.000 2.000.000 

200 10.000 2.000.000 

0000 
1.600 16.000.000 

34.000.000 

t asonsjáték tmellek 
Oszthatatlan ny

eremény ek é 

4 400.000 1.800.000 

40 40.000 1.600.090 

400 4.000 1.608.000 

4000 400 1.800.000 

8000 200 1.600.000 
8.nöo.000 

sOROZAT 

zöld sorslegyek
 

zÁSsA 1939 NOVEMB
ER 18-án 

tai sDASIATÉK űörs) 
Osztható nyere

mények 

HU 

1 a.000.000 8.000.088 

14 1.000.000 14.000.008 

1000 
10.000 10.000.000 

zzöbö006 

1tsoRsihttt tmdet,;
, 

Oszthotatlan nyereme
nyek: 

20 100.000 2.000.000 

200 10,000 2.000.000 

1600 1.000 1.600.000 

8000 200 1.600.000 
T2ö0.böő 

nezezn, 

ek. Az anyakönyvi
 hivatalban a 

kek születését jelentették be: 

Aurelia Virginia
, Kilier Fe- 

Recean Zoltán Imre
. 

ak: Lautas Saveta 

Futó Etelka otven
- 

öta Krisztma tíz 

( születés 

következő gyer
me 

etrunk loan, B
oroanca 

renc, Dobrovsz
ky Sigrun, 

( Halálozás
ok. Meghalt 

született Olares
cu ötvenöt éves,

 

öt éves munkásnő
, Kelemen Az 

napos. 

Trökéletesiítették 
a tetánusz elleni széru- 

mot. Párisból jelentik: 
A tetánusz elleni szérü- 

mot tökéletesitették. 
A Tudományos Akadémiát 

tegnap délután értesitették, 
hogy Ramon dr és 

Mayer dr. hosszas 
kisérletezések után 

olyan szé- 

tumot fedeztek fel, 
amely hosszabb időn 

keresz- 

ül immunissá teszi 
az embert és az állatot 

a te- 

tánusszal szemben. 
Ez a felfedezés 

rendkivül 

fontos, különösen 
most, mert a tetánusz 

a hábo- 

ruban egyik leggyakrabban 
előforduló jelenség. 

( Nóőtaszövegpályázat. 
Az EMDT által 

hir- 

detett erdélyi tárgyú 
magyar horaszöveg-paiyázat 

kezett be. Bár 
a 

fa eddig közel 
félezer pályamű

 ér 
1-én lejárt, m

éeg 

l szerencsétlenség 

Vasuti katasztrófa Németországban. 

Berlinből jelentik: Elgger é
s Piison között egy 

9 kocsiból álló vasuti szerelvény kisiklott. A 

et sziklaomlás idézte elő. 
Öt utas 

meghalt, öt sulyosan, hét pedig könnyebben 

megsebesült. 
( Templomszentelés Aninán. 

Baltescu Ioan 

dr. svéd konzul, a Res
ica-művek temesvári 

igazga- 

tója és Poboran Vasile aninai
 bányaigazgató teg 

nap felkeresték Mart
a Alexanaru ér. kirá

lyi hely- 

tartót és Ciupe Ceorgh
e dr. vezértitkart, akiket 

meghívtak az új aninai 
görög keleti femplom fe

l- 

szentelésére. Az új t
emplom most készül

t el és fel 

szentelését vasárnap, novemb
er izlén tartják. 

( Főszolgabírói érte
kezlet. Tegnap de 

Popescu Virgil ezred
es-prefektus elnöklet

e alat 

vármegye járásainak fő
szolgabírai értekezlet 

tottak. Az értekezleten 
a prefektus meghallgat 

főszolgabírák jelent
éseit a közigazgatás

i helyze 

utána megbeszélték 
a különböző kormányr

en 

tekkel kapcsolatosan 
szükséges mtézked 

kiirt pályázati hat
áridő november 

mindig érkeznek 
a jeligés levelek.

 A megnyivánul
ó 

Erdélyi Ma- 

nagy érdeklődé
sre való tekin

tette az 

gyar Dalirodalmi
 Társaság vezet

ősége elha ározt
a. 

hogy a pályáz
ati határidőt 

meghosszabbítj
a 1939 

november 20-ig 
végérvényes jelleggel. Jelen 

alka- 

lommal tájékoz
tatásul mégegy

szel közli a 
követke 

zőket: A pályá
zat jeligés, a 

nev zülön lezá
rt bori 

tékban mellékl
endő. Nevezési díj minden szöveg

 

pályázat arvény
- 

MUSOR: 
á 

Szerda, november s
 

APOLLÓ: Franciaor
szág védve van és Ke 

án 10 lei posta
bélyesg (enélk

ül a pál 

en, miért is. aki annak meltákelését ehnulasz- 

totta, jelzett időponti
g pótolhatja) 

Postacím: Sz. 

Nagy Endre Cluj,
 Calea Regele Ferd

inand 105 I. 

Etai 7. 

.
 

utakon (francia film.) 

CAPITOL: Franciaorsz
ág védve van és Köd

őa 

utakon (francia film.) 

coRsSO: A vasöklü (a
ngol film.) 

SCALA: Siegíried von
al (német alm) 



Amig pamut átjut a Gibraltáron... 
Hogyan felyik le a dugáruellenőrzés ? Befutottak az első amerikai hajók 

A constantai kikötőbe most érkeznek a há- 
boru kitörése óta az első pamutszállitmányok 
Amerikából. Amint ismeretes a háboru óriási 
mértékben megnehezitette a nyerspamutbeszer- 
zést és csak a román textilipar elismert megbiz- 
hatósága teszi lehetővé, hogy ilyen nehéz körül- 
mények között is biztositsák a hadviselő felek 
által szigoruan ellenőrzött forgalmu nyerspa- 
mut beszerzését. A nyerspamut beszerzése lé- 
nyegesen nehezebb körülmények között megy 
végbe, mint bármely más cikké. A hábonu előtt 
a gyárak, ha egyszer Newyorkban lekötötték a 
nyerspamutot, biztosan számithattak arra, hogy 
a kikötött határidőre a pamut pontosan rendel- 
kezésre áll. Ma azonban a pamut lekötésétől ad- 
dig a pillanatig, amig a rendelő átveheti, hosszu 
idő telik el, amelynek folyamán számtalan ne- 
hézséggel kell megküzdeni. Ha sikerült is a szál- 
litási szerződést megkötni a tengerentuli céggel 
következik a tengeri szállitás. A szállitmánynak 
át kell jutnia a dugáruvizsgálatokon. Ez főkép 
Gibráltárban történik és igy gyakorlatilag csak 
akkor tekinthető sikeresnek egy pamutbeszerzé- 
si tranzakció, ha az áru elhagyta a gibraltári ki- 
kötőt. 

A dugáruvizsgálat elintézésénél fontos sze- 
rep jut a bucurestii angol követségnek és sok 
esetben a francia követségnek is. A gyáraknak 
ugyanis kérni kell a rendelt pamutmennyiség- 
nek a dugárutilalom alól való felszabaditását. 
Az errevonatkozó kérelmet megfelelő kérdőiv 
kitöltése után az itteni angol követséghez kell 
benyujtani. A kérelem elbirálása és kedvező el- 
intézése után 

az engedélyből egy példány Gibraltárba, egy 
pedig Londonba megy. 

den oldalról a legkorrektebb magatartás jel- 
emzi ezt az eljárást. A gyárak annyi nyerspamu- 
tot igényelnek, amennyi a belföldi szükséglet 
ellátása céljából okvetlenül szükséges és minden 
igénylésük teljesen legális. 

Természetesen ez az ujszerü és mindössze 
néhány hét óta fennálló organizáció lassan funk 

cionál. Igy azután 2-4 hét telik el, amig az 
Egyesült Allamokban megrendelt pamut ide ér- 
kezik. 

A legnagyobb késést maga a gibraltári vizs- 
gálat okozza, 

mert ez az ott befutó hajók nagy számára va- 
ló tekintettel, hetekig eltarthat. Még Gibraltár 
után is van egy kritikus pont, - Marseille - de 
az eddigi gyakorlat azt mutatja, hogyha az an- 
gol vizsgálaton szerencsésen átment a szállit- 
mány, 

— 

A kereskedők továbbra is kötelesek tiz naponk 
beadni az 

A nemzetgazdasági minisztérium a közszükség- 
leti cikkek árjegyzékeinek benyujtésára vonatkozó- 
lag különböző könnyítéseket eszközölt. Ezekről a 
könnyítésekről több ujságközlemény jelent meg, a 
melyek ezt a kérdést különböző szövegezésben ér- 
telmezték. Erre való tekintettel a tévedések elkerü- 
lése céljából a Kereskedők Egyesülete közli. hogy 
a nemzetgazdasági minisztériun a nagyban való ei- 
adásoknál hozzáintézendő árjegyzékek benyujtása 
esetében engedélyezte csupán azt a könnyítést, hogy 
amennyiben a nagykereskedő raktárkészletének 
mennyisége, valamint árai az utolsó tíz nap alatt 
nem változtak, úgy egyszerű levélbeli bajelentéssel 
adhatja ezt a tényt a minisztériuin tudomására. 

Ami a kiskereskedőket illeti, a város gazdasági 
hivatalánál eszközlendő tíz napos bejelentéseket 
továbbra is változatlanul eszközölni tartoznak 

mindaddig, amíg a temesvári kereskedelmi es ipar- 
kamara közbenjárására a királyi kelytartóság mel- 
lett működő árellenőrző bizottsag ugyancsak köny- 
nyítő rendelkezéseket hoz majd. Ezen könnyitésekre 
vonatkozólag mintául szolgálhat a bucurestii pol- 

1 akkor már a franciák sem támas 
hézségeket. 

A román pamutipar másik fonto 
anyag beszerzési forrása Egyiptom, 
a pamut kivitelét hasonló formaságoi 
engedélyezik. Egyiptom egyébként ug 
kezett, hogy nyerspamutoct csak a tavalyi 
lások arányában bocsát rendelkezésre A 
rak igénylései itt is mindenkor a legleg: 
ami lehetővé teszi, hogy az egyiptomi 
riumok fenntartsák a román iparral s 
denkor mutatott jóindulatukat. 

,Miután azóta, hogy a német hatós: 
Brémában és Hamburgban tároló és R 
nak szánt amerikai nyerspamutot a háb 
cára udvariasan továbbitották, lényeg 
külföldi pamut nem érkezett az országb 
rencsés gibraltári átkelésnek nagy jele. 
van. Megvan a remény arra, hogy a 
nehézségek dacára, a nyerspamutellátás 
ható lesz. 

árjelentést 
gármesteri hivatal azon határozata, amely 
azok a kiskereskedők, akiknél az utolsó tíz 
közben árváltozás nem történt, csak egys 
jelentést tartoznak tenni ezen tényállásró 
ehhez hasonló intézkedés Temesvárott ne 
nik az árellenőrző bizottságok részéről, addig 

a kiskereskedők továbbra is iuz naponként ! 
ják be részletes árbejelentésüket a vare 

dasági hivatalnál, 

mivel ellenkező esetben a törvény szerin: m 
golják őket. 

= Máramarosból nem exportálhatn 
tort. Máramarosmegye régebben jelentős 1 
exportot bonyolitott le Triesten keresztü 
amerikai Egyesült Allamokba. Az utóbbi 1 

olasz kocsikat vegyen ki 
a CFR, illetőleg az exportőr vállalatok. 

RÓZSASZÜRET 
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-Ebből is láthatja, hogy jártam ott. 
; - De miért nem várt meg? 
Mert biztosra vettem, hogy úgy is meg- 
talál. Na, ne vágjon olyan haragos képet, üljön 
le ide mellém és mesélje el, miként fogadták a 
görögök Sir John Campbell lemondását? 
rynner kedvetlenül mormogta: 
- Sehogy. Tudomásúl vették, 
- De én azt hiszem, hogy az Office Auto- 

nom ügye ezáltal... 
- Maga ne higyjen semmit! Egy olyan ra- 

gyogó fiatal teremtés, mint maga, mással is tö- 
rődhetne. 
- Mindig ezt veti a szememre. Tudja, hogy 

mennyire érdekel. Hát akkor ne mondja. 
- Miért érdekli? 
- Erdekel. Mert másra is kell gondolnom, 

mint, hogy egész nap a vállamat süttessem a 
napon és udvaroltassak magamnak. A Liverpool 

- A Liverpool Guardian meg fog jelenni a 
maga tudósitása nélkül is. El tekintetben nincse- 
nek kétségeim. 

Isabel a fejét rázta: 
-Ha így beszél velem, akkor... 
Leon Tynner leűlt melléje a homokba. Fel- 

szisszent, mert beleült egy égő cigarettavégbe, 
amelyet egy pillanattal azelőtt Isabel dobott el. 

Isabel határtalan jókedvvel nevetett. 
Isabel, dear, ígérje meg, hogy nem rohan 

el az első mondatomnál. Amióta együtt va- 
yunk, nem beszéltünk másról, csak lefegyver- 
kezési jelentésekről, albizottságokról, határvil- 

ongásokról és Guatemala személyi sérelmeiről. 
Magát módfelett érdekli, hogy lehet a Niémen 

szabadhajózását biztositani, lehet-e hitelt adni 

IRTA: LIGETI ERNŐ! 

kalmukvidéken dühöngő tifuszjárványról szóló 

híreknek és hogy küldje-e a népszövetség meg- 
bizottját a mozgószinházak 1928. évi nemzet- 
közi kongresszusára. De, hogy én itt állok ro- 
konszenvem minden félre nem ismerhető meg- 
nyilatkozásával, hogy én magában a nőt kere- 
sem, hidegen hagyja. Kirándulásról akarok be- 
szélni magával, le akarom vinni Evian le Bains- 
be, s akkor maga valami olyasmivel áll elő, hogy 
kiküldték-e már a meghívókat az intellektuális 
statisztikai bizottságnak. Hát ez így nem 
megy. 

Isabel halkan dudolgatta azt a divatos tan- 
gót, amit most a pavillon előtti térségen ját- 
szottak. Felült, hosszú, meztelen térde nyugal- 
masan csillogott. 
- Hát ez igy nem megy - mondotta még- 

egyszer s erősen fészkelődött a homokban. 
- Vigyázzon, megint beleűl valamibe! - 

Isabel most egyszerre komolyságot erőltetett ar- 
cára és igy folytatta: 
- Sokkal rövidebb idő óta ismer, semhogy 

elfogadható véleményt alkothatna rólam. Meg- 
bizhatatlan vagyok és ki nem számítható. 

Leon Tynner közbe akart vágni, de nem 
hagyta. 
- Maga úgy bánik velem, mint egy „édes 

kis teremtés"-sel. Nem vagyok az. De, ha magá- 
nak különösebb örömet okoz, egész nap magá- 
val leszek. Vigyen ahova akar. Megigérem ma- 
gának, hogy nem okvetetlenkedem a kérdéseim- 
mel. 

Leon Tynner úszott a boldogságban. 
Isabel felemelkedett. - Hát akkor indul- 

junk. - Megállapodtak, hogy még a délután 
folyamán kimennek autóval Evain le Bainsbe. 
Ott fognak meguzsonnázni. Előbb azonban fel- 
néznek a szállodába. Legfeljebb egy negyed óra. 
Tynner is átöltözködik, hiszen még nem jutott 
hozzá, hogy letegye a zsakettjét: 

A Berguesben azonban meglepetés 
Isabelt. 

érte 

-Egy hölgy? 
- Egy hölgy, aki társalkodónőjével 

zett. A huszonhármasban van. Meghagyta, 
szóljak, amikor a kisasszony megérkezik, 
déktalanul menjen be hozzá. 

- Hogy hívják a hölgyet? 
A portás lapozgatott a szállóvendég 

jegyzékében. 
- Lady Betty Montfleury. Bellagio. 
- Szent Isten, anya van itt. 
Maga elé nézett, hogy mitévő legyen 

jön-e, vagy bosszankodjon? 
Tynnert az egészből csak az érdekelt 

változtat-e valamit a tervbe vett kirándul 
- Maga csak öltözködjék át nyugo 

Minden körülmények között indulunk. Legfe 
elcsaljuk őt is. Maga nem ismeri az én any: 
Az én anyám minden okos dologra kaphati 
gyen csinos. Legyen elegáns. Borotválk 
meg ujra. És legyen előzékeny és megértő 
szemben. 

Leon Tynner fanyagló arccal szállott 
liftbe. Nyugtalanitó előérzéssel, hogy a 
lan családi öröm miatt a kirándulás elm 
pedig ma este meg szerette volna értetni Iee 
lel, hogy igen is, messze menő tervei vanna 
le a jövőre. 

ő. 

- Kilenc hónapja, drágám, nem adt 
jelt magadról - sivított lady Betty - 
teljes hónapja! Távirataimat válaszra se 
tattad. Meghivtalak Milánóba, nem jötti 
nuába, nem jöttél. Bellagioba, nem jöttél 
Nézzelek csak, hogy viseled a hajadat? ! 
nem viseli így senki. És ez a cipő? Miér 
lapossarkúban? Meg fognak lazulni az 
laid. Az enyém már is... Ennyi ideig 
rődni szegény anyáddal... És miért va 
Mi tart itt Genfben? Apád írta, hogy 
már veled. Rakoncátlan vagy, engedet 
kacs. Honnan a csodából örökölted ezt 
természetedet? Te, - kapott izgatoti - Egy hölgy kereste a k isasszonyt, - fo- 

gadta a portáss Ekeze után - Bellagioban csuda él 
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= Külföldön tanulók pénz utalásai. A ne- 

velésügyi miniszter közhirre tette azokat 
a fel- 

tételeket, amelyek mellett az egyes külföldi f
ő- 

iskolákon tanuló ifjak részére pénzkiutalás e
n- 

gedélyezhető. A kérvényeket december
 1-ig kell 

benyujtani a Ministerul Educatiunii Nati
onale, 

serviciul relatiilor cu stráinetate cimére, kül- 

földről azonban december 15-ig lehet bekülden
i. 

A kérvényeket csak akkor veszik figyele
mbe, ha 

az előirt mellékletekkel vannak alátámasztva
. A 

minisztérium kijelenti, hogy közbenjárások csak
 

károsan befolyásolhatják az elintézést. A ren- 

delkezés külön kezeli azokat az államokat,
 ame- 

lyekkel kompenzációs megállapodásaink 
van- 

nak, vagy pedig gyenge valutájuak és külön 

a szabad valuta fendszerü országokat. Előb
biek: 

Németország, Olaszország, Görögország
, Bulgá- 

ria, Jugoszlávia és Törökország, a második cso- 

port pedig Franciaország, Anglia, Svájc, Bel- 

gium, USÁA, Németország kivételével a töb
bi or- 

szágokba a kiutalás csak a rendelkezé
sre álló 

fedezet keretében történik. Elsőbbséggel
 birnak 

azok, akik már folytatólagos tanulmán
yokat vé- 

geznek, ha beiratkozásakat és tanul
mányaik si- 

keres végzését igazolják, uj kérések
 csak ezek 

kielégitése esetén és az esetleges fedezet ere- 

jéig jönnek figyelembe. Meg van s
zabva, hogy 

az egyes országokban milyen tanulm
ányok foly- 

tatásához ad a minisztérium kiutalást. 

= Uj részvénytársaság foglalkozik német 

exporttal. Transmare S. A. R. cég 
alatt Bucures- 

tiben román és német tőkések f
észvételével 3 

millió lei részvénytőkével mezőga
zdasági cikkek 

exportjára uj részvénytársaság alaku
lt. 

= Török tőkével uj filmkölcsönző 
alakult. 

Astoria-Film S. A. R. cég alatt Bucurestiben 

em áruszállitásból eredő 
i követelések szabadon 

eladhatók 

nemzetgazdasági minisztérium külkeres- 

kifizetési hivatala részére a miniszter 

a végzést, amely a lapunkban közölt 

ékesítési átmeneti szabályokat kiegé- 

gengedi, hogy a külföldi szabad va- 

szóló készpénz és csekk, vagy külföldi 

összegeket a kifizetési hivatal enge- 

nélkül szabad forgalomban lehet el- 

lezetott bankok uiat a tulajdonos 

1 jes ér erejéig, feltéve, hogy nem 

körrel sredtek zek 

textilipar stagnált, a bőripar 

virágzott szeptemberben 

textil- és bőripari termelésről szóló leg- 

hivatalos statisztika szerint az 1928. évi 

lést 100-nak véve, szeptember hónapban 

lexszám a textiliparban 166.5 volt, az aug. 

167.6 és julius havi 173.4-el szemben. A 

lés tehát julius és augusztus hónappal 

men nem mutat lényeges eltérést, sőt az áp- 

ájusi termelést jóval meghaladta, mert 

a termelési indexszám 132.7, illetőleg 139 

A bőriparban a termelési indexszám emel- 

1 mutat. Igy a szeptember havi termelési 

szám 207.6, mig az augusztus havi 266.3, 

usi pedig 201.2 volt. A i - 

i zám a ri zeptert havi filmipari és filmkölcsönző részvényt
ársaság ala- 

sabb : kk parban ez évben a leg kault 3 millió lei részvénytőkével. A vállalat fő- 

abb, ami azokkal az állami nagy meg
ren- részvényese Vahram Sukyas török 

állampolgár 

1.5 millió lei tőkével és Stefa
n Th. Garabet 800 

ezer lei tőkével. 

= Megnehezitik a bankok ad
ómentességét. 

ekkel magyarázható, amelyeket a bőripar 

a nyár folyamán kapott. 

kKedvezmény a saját nyersanyagot
 feldol- A 1 ö i a á énzügyi 

p ajat n / 9 egfelsőbb bankbizottság az ál
lam pénzügyi 

véllelaérk forzoli adólará 
Mindezen érdekeit figyelembe véve ugy

 határozott, hogy a 

yaz hitelhelyreállitási törvényben 
adott supracota- 

znak fel, vagy azt üzemi anyagnak hasz
- 

É fel (benzin, villanyáram, fa, stb.) tartoz- 

ezen nyersanyag után is forgalmi adót fi- 

Ezek tekintetében a pénzügyminiszter azt 

dvezményt adta, hogy a forgalmi adót a ter- 

önköltség összege után tartoznak fizet- 

5 amennyiben a forgalmi adó fizetésével 
hát- 

adó mentesség csak azon fuzionált bankokat 

illeti meg, ha az egyik fuz
ionáló intézet alaptő- 

kéje a másik alaptőkéjéne
k ötszörösét meg nem 

haladja. Altalában az adóm
entességet a jövőben 

a bizottság csak olyan es
etekben véleményezi, 

piacon és az üz 
a következők: Búza 73 

tengeri morzsolt 2 

(=) Lanyha az irányzat a bánság
i gabona- 

jeti forgalom is csekely. A piac
i árak 

kilós 430, étengeri 400, új- 

90-300, korpa 320, új zab 400 

420, muharmag 380, tökmag 
régi áru 1.000, ká- 

j takarmányárpa 350, tavaszi 
poszta repce 950, ú 

árpa 450 lei százkilónkint. Lóheremag 
30 lei és lu- 

cernamag 45 lei kilónkint. 

Kiket illet a fizi kai munkások adómen 

tes létminimuma? Az egyenesadó
 törvény idei 

módositó novellája egyedül a
 szigoruan megha- 

tározott fizikai munkát végző 
alkalmazott fize- 

téseknél engedte meg a létmi
nimum bizonyos 

fokozatos összegeinek adómentes
ségét és a fize- 

tés összegéből kikapcsolását. A 
gyakorlatban 

kétségek merültek fel a a fe
lsorolt foglalkozá- 

sok terjedelmére nézve és a kiveté
seknél ellen- 

tétek mutatkoztak. A pénzügyminisz
ter most 

ujabb kiegészitő rendelkezést 
adott ki, amely 

szerint a muszaki munkát végzők, mint
 pl. réz- 

müves, kazánkovács, órás, vil
lanyszerelő, helio- 

graf munkások elsősorban müűs
zaki és csak má- 

Sodsorban kézmüves teendőket
 végeznek, tehát 

nem számitanak a fizikai mun
kások kedvezmé- 

nyezett sorába. Ugyanigy ne
m esnek ezek közé 

a kapusok, felügyelők, őrszolgál
tatások, küldön- 

cök, laboránsok, etb. amely foglalkozásokat a 

miniszter szintén nem soroz 
a Rimondottan fi- 

zikai munkát végezők közé. Azok 
a munkaadók, 

ákik a fentiekhez hasonló mun
kásaikat mint fi- 

zikai munkásokat sz ámolták el az alkalmazotti 

adó fizetésénél, kötelesek a pénzügyminiszté- 

fiumtól haladéktalanul kérni, 
hogy a különböze- 

tet büntetés nélkül befizethessék
. Ennek elmu- 

lasztása esetén kihágási jegy
zőkönyvet vehet- 

nek fel ellenük és büntetést s 
zabnak ki. 

......... 
z 

Légvédelmi előadások naptára 
hai nagyvaida és 
ek előadások. 
delelőtt 10-12-ig 

fvárosi nők 

November 8, szerdán Mi 

trónörökös nevnapján nincs
en 

November 9, csütörtök 

roman előadás a Capitolban józse 

részére. 
November 9, csütörtök délelőtt 11i-1-ig 

német előadás az Apollóban gyá
rvárosi férfiak 

és nok részére N-től Z-ig 
exrz 

DELIHIRLA 
-i 

ahol a bank az adót anyagi he
lyzetének romlá- 

sa nélkül nem fizetheti ki. kban vannak, azt december 10-ig bir
ság nél- 

fizethetik. 

utomata telefon száma: 28a10 

apádnak sem, pedig ő a pipere cikk
ek szakértő- 

jének érzi magát. Neked azonban
... 

- Egyelőre, anya... 

Lady Betty mélyen sóhajtott: 

Ez igaz. Neked még nincs rá szük
séged. 

Kis csend állott be. Lady Betty csen
getett. 

Bejött a szobalány. 

Szóljon Theresenek, a komornámn
ak, 

jőjjön azonnal, nem 

tak szobát neki. Valahol a hetedik emel
eten. 

- Majd telefonálok. 

= Jó, de siessen. 

Theresenek meghagy 

da, mondom neked. Monteparte gróféknak 

am a vendége. Nagyon jól telt az idő. Nincs 

a, hogy visszafordulok. Megbolondúlnak 

m. Az utóbbi napokban sok eső volt. Itt is? 

átod ez a kis ruhácska apart. Egy kicsit 
sze- 

es. Hol készült? Van itt egy rendes 
sza- 

Piero azt mondja, hogy Genfet utálni fo
- 

n. Mit nézel olyan furcsán? 

Piero? Ki az a Piero? 

- Monteparte ura, egyszerűen... Egy 

meur, kérlek. Ne gondolj semmi rosszra. 

tételezel fel semmi hely- 

t tam rád? Te haszonta- 

O, a mai anyák sorsa! De miért n
em szólsz 

szót sem? 
sabel mosolygott. Hát tudott ő szóhoz 

nantesi leány... 
- Nem emlékszem. 

Anyám, te nem változtál semm
it. Haj- 

lyan vagy, mint régen. 

ady Betty kényeskedett és közben 

rtelemmel csapkodta az arcbőrét: 

magát. 

Köszönöm, ez kedves tőled. 
De fiam, ér- 

jdőt! Határozottan érzem. Ör
egszem, ha 

nézek, akkor veszem csak és
zre. Egy tizen- 

éves leány mellett... 

Hauszonegy multam, anya. 

-Még te is vénítesz! Időtlen 
idők óta nem 

k egymást és első szavad, hogy vénítesz. 

fog jönni Piero és megkérdi tőled, hány 

gy. És te azt fogod mondani: h
uszonegy 

últam. Vagy kikerekíted, - ké
pes vagy 

huszonkettő, Szeress egy kicsit! 

történt azóta... 
- Mi történt, anyám? 

Nem érdemes beszélni róla. 

Bizonyára nem történt semmi. 
magát és szakított és ezt 

hányszor, különböző változatokban. 

Bejött Therese. Isa 

hogy az anyja parfőmjét használja. Ala 

termetű, vékony, alattomos volt, 
édesen csi 

hanggal. Mozdulatait, a 

ujjaival 
masszi- Oda adt 

cson 

hanglejtését, járásá 

leány az ajtót 
olt a hajó-kofferre, 

már megformálta it 

natban, amikor a 

zepéig haladt, s ráhaj 

a muhákat kicsomagolja, 

letét. Ez a kis ravasz nantesi, 

mire. 
Lady Betty szörnyűlk 

hogy holmijai összegyűrő 

megértő elnézéssel reagált 
a sop 

kor nem volt oda még 
az úrnő az i 

hogy a ruhák.. Egyenkén 

sen, riadtságában is alig 
tudott be 

mekkel, pókháló harisnyá 

télyi cipőkkel, keppekkel, 

az izgalmas kicsomagolás 

Mert úgy is vénülök. Érzem. Ni
ncs egyet- 

ősz szálam sem - erélyes
 mozdulattal 

a az a la Titus-frizurát ,
 4 nyakam 

os, nem mondhatod. Még
is ez a veszé- 

ujjával az álla alá m
utatott 

rugé- 
ogd meg, milyen sima, eg, f 

van egy olyan kozmetikusom 
... egy 

em. Senkimek sem árúlom el. Még az 

sálakkal, prémekkel 

hogy 

tudom, hogy hányasba ad- 

tam, hogy vasaljon 

át néhány ruhát. Emlékszel Theresere?
 Egy kis 

- Igaz, honnan emlékeznél, hiszen n
em lát- 

tad. Marseillespen szedtem fel. Mennyi minden 

megismételte jó né- 

bel megérezte a szagán, 

ripelő 

mind úrnőjétől tanulta el. 
Isabel a legelső pilla- 

ől a szoba kö- 
hogy 

még viszi vala- 

ödve állapitotta meg 

dtek, Therese csak 

ánkodásra. Mi- 

zgálomtól, 

t emelte ki, személye- 

telni a sely- 

kkal fehérneművel. es- 

szertartása közben leá- 

nyáról meg is feledkezett. 

De hiszen engem o 

ondolta Isabel. Bűntudatos
an és újj 

kiemelt egy csipke-semmiséget.
 

Bocsáss meg drága, de ki 
kell csomagol- 

nom. No, most ne nézd 
meg a ruháimat, majd 

ha a szekrénybe akasztjuk, v
agy majd rajtam. 

dalenn Tynner vár 
ai hegyével 

g 
ő is 

Mindegyiket sorra fel fog
om venni kedvedért. 

Csak úgy mutatnak. De e
zt a mályva színű, 

t felkapott egyet újjaival 

tha szárnyra enged- 
ezt meg kell 

gyöngyöset - és mos 

a levegőbe, kiteregette, 
min 

né, hogy repüljön egy kicsit 
- 

nézned. Ennél gyönyörűbbet 

Isabel érdeklődéssel szem 

játékát. Nő volt ő is. 

Nagyon szép. De Leon Tynner
nek... - 

mondotta. 
Tynner 

szerre felélénkült. 
Ismered talán? 

Csak a családot. De ha ez 
Gabriel Leon 

Tynner, akkor róla is hallo
ttam. 

Te mindenkit ismersz. 

óő, van Európában százötve
n-kétszáz ci 

lád, amelyeket érdemes észb
e tartani. Ügyvé 

Vagy diplomata... Keresgélni kezdett 

kei között. 

Mind a kettő. Most itt él álland 

utkárságon kapott beosztás
t, de régebben 

munkaügyi hivatalban dolg
ozott, Thomas ke 

alatt. Azelőtt a külügyben. fejet Montfleuryn 

lélte a remek ruha 

kapta fel fejét az anya és egy-
 

-
 

a 

y 

t 

Thomas - rázta a 

mélázgatva. - Nem isme
rem. 

Ppersze, nincs benne E 

ötven családjában. Szociálista - 

fsabel és ránézett Theresere,
 aki csöndesen kun- 

cogott az elfojtott nevetéstő
l. Isabel idegenke 

dett az ilyen pizalmaskodástó
l, de nem tett meg 

jegyzést. 
rTynnert jobban meg kell 

Ez az úriember. amióta egy 
uj 

bemutatott neki, nem tágít 
az 

; 
é- 

g, 

majd ismerned 

ságiró kollégám 

oldalom mellől. 
és 
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7.. SPORTESEMÉNYEK : 
. Sz. nagy fontosságu ülése, amelyen 

részletesen megtárgyalták a tennforgó ügyeket 
Az Országos Testnevelési Tanács keretében mű- 

ködő MLSz legutóbbi ülésén a következő nagyfon- 
tosságu határozatokat hozta: 

1. Köszönetet mond azoknak a magyar játéko- 
soknak, akik Magyarország nemzeti színeit kepvi- 
elték a bucurestii mérkőzéseken. Kiemeli a határo- 

zat a játékosok sportszerű viselkedését úgy sport, 
mint térsadalmi szempontból, amit a legfelsőbb ro- 
mán sporthatóságok is teljes mértékben elismertek. 
Az MLSz ugyanakkor köszönő levelet intéz a román 
labdarugószövetséghez, azért a meleg fogadtatásért, 
amelyben a magyar csapatokat a román fővárosban 
fogadták. 

2. A magyar szövetség miniszteri biztosa no- 
vember 11-re Belgrádba értekezletre hívta egybe 
az olasz, román, jugoszláv szövetségek képviselőit, 
akikkel behatóan megtárgyalják a tavaszi nem- 
zetközi műsort, valamint a keleteurópai államok kö- 

zötti serlegmérkőzések ügyét. Kedvező elintézés ese- 

nén az alakuló gyűlést Budapesten tartanák meg. 
3. Ugyancsak a belgrádi összejövetelen óhajt 

a nagyar szövetség tisztázni néhány kérdést az 
olasz szövetséggel, amelyek már évek óta függőben 
vannak. 

4. Tudomásul vette a szövetseg, hogy a magyar 
csapat megkezdte előkészületeit a novemnber 12-én 
Belgrádban lejátszandó magyar-jugoszláv mérkő- 
zésre. 

5. A bizottság ezután elhatározta, hogy meg- 
vizsgálják a professzionista egyesületek anyagi hely- 
zetét és a segélyre szorulókat anyagi támogatás- 
ban részesítik. Az ilyenmódon felmerült költségek 
nagy részét a bucuresti mérkőzések jövedelméből 
fedezik. A bajnokság befejezése után nagygyűlést 
hívnak egybe, melynek keretében részletesen megtár 
gyalják a magyar labdarugást érdeklő valamennyi 
kérdést. 

Sporthirek mindenfelől 
x 

Bucuresti-Ploesti városok közötti mérkőzés a 
Bucuresti-Bécs találkozó előtt. A szövetség hatá- 
rozata értelmében a Bécs-Bucuresti városok kö- 
zötti mérkőzés előtt Bucuresti és Ploesti válogatott 
csapatai játszanak barátságos mérkőzés keretében. 

Két mérkőzést játszik a válogatott csapat Ma- 
gyarország és kettőt Olaszország ellen. A Belgrád- 
ban összeülő négy állam labdarugószövetségeinek 
kiküldöttei nagyfontosságú ügyeket tárgyalnak le. 
Ezek között szerepel két-két román-magyar és 
olasz-román válogatott mérkőzés is, amelyeket ter- 
mészetesen a jövő esztendőben bonyolítanának le. 

A Ploesti FC meghivást kapott keleti portyá- 
ra. A ploestii csapat vezetősége ajánlatot kapott 
több Törökországban, Egyiptomban és Palesztiná- 
ban lebonyolitandó mérkőzésre. A ploestii vezető- 
ség mindenekelőtt a szövetség jóváhagyását kéri 
ki, amely nélkül nem lehet szó az ajánlat elfogadá- 
sáról. 

November 26-án és december 3-án játsszak le 
a nemzeti bajnokság hátralevő fordulóit. A szövet- 
ség Davila ezredes elnöklete alatt ülést tartott, 
amelyen elhatározták, hogy a nemzeti bajnokság 
hátralevő két fordulóját november 26-án és decem- 
ber 3-án játsszák le. 

Kz 1988. júl. 18-án megjelent 69094. sz. miniszteri 

I Állási keres 

Takarítást vállal a délutáni órákra. 
I., Lloyd palota III. emelet Klein Ru- 
dolf. 1865 

Négyszobás földszinti lakás kerttel 
kiadó. Str. Treboniu Laurean 11. sz. 

1445 
e..... 

1 Adas-velel 

Kifogástalan női perzsabunda, róka- 

bőrök eladók. Bulev. Carol 23. 1444 
könyvnél. 

utányosan eladó Kardostelepen 120 
négyszögöles telek házzal. Üzletnek 
gen alkalmas. Közelebbit a kiadóban 

1864 vics ucca 8. 

Vasárnap országszerte Román Kupa mérkőzé- 
sek lesznek. Vasárnap szünetelnek a nemzeti baj- 
nokság küzdelmei, mivel ezen a napon országszer- 
te Román Kupa mérkőzéseket bonyolitanak le. 

Berlin válogatottja legyőzte Szófia csapatát. A 
két főváros ladbarugócsapata vasárnap ütközött 
meg Berlinben. A mérkőzést a németek nyerték meg 

4:2 arányban. A találkozót a =port-Stadionban 18 
ezer néző előtt bonyolították le. 

1 Jó állapotban lévő Singer varrógép, 
esetleg süllyeszthető, megvételre ke- 
restetik. Címeket kérem ármegjelö- 
léssel a kiadóba leadni.. 

re igen olcsón. Figyelem! Betörés el- 
leni biztosító zár esszlingeni redőnyök 
részére. Cellophan kirakat-rolló, desz- 

ka-jalousien stb. 

Romanowsky Ernő 
készítő, IV., Str. Vacarescu 19. 

Htönyféle 

rverés most 
Legelsőrangú házhelyek 

végső kiárúsítása a Niemetz-kertből, 
mélyen leszállított árakon. 
Géza dr. csődtömeggondnok, Lono- 

SZERDA, NOVEMBER 8. 

Eucuresti. Radio Románia. 12: Időjelzés, vízállásje- 

lentés, háztartási és egészségügyi tanácsok. 12.10 
Hanglemezek. Radio Románia és Radio Bucuresti: 
13: Időjelzés, rádióműsor sport- és egyéb közle- 

mények. 13.10: Dumitrescu zenekar. 14: Hírek. 
14.20: A hangverseny folytatása. 15: Látványos- 
ságok, művészeti és kultúrális hírek, közlemények. 
Radio Románia: 19: Időjelzés, időjárásjelentés. 
19.02: Művészeti krónika. 19.17: Népi játékok és 
modern román táncok hanglemezekről. 19.50: Hí- 
rek magyar nyelven. Radio Románia és Radio Bu- 
curesti: 20: Előadás Mihai nagyvajdáról. 20.10: 

rendelet alapján apróhirdetési áraink a következők: 

EEzzER 

trafik, Strada Bratianu 15/ 

heti a kiadóban. 
1834 

Az este 6 óráig feladott hirdeltések másnap reggel megjelennek 

álláskeresés, 
fürdő s gyógyhely hirdetése szavankint egy leu. Levelezés és Házasság nem közölhető, minden más rovatban szavankint 
szó. Az prolirdetések dija előre fizetendő, - Apróhirdetéseket felvesz I. kerület: Déli Hirla 
fik, Piata Badea Cártan 8. - Kardos-trafik, Piata Traian (szerb templom mel lett 
hovari IV. kerület: March-trafik, Piata KüttI. - Nógrády-trafik, 

Bul. Carol 54. - Galgóezy- 

p kiadóhivatala, Piata I. C. Bratianu 3. II. kerület: Popovic 
) Grósz-trafik, Calea Dorobantilor 2. III. kerület: Flauder-trafik. Piat 

(Corso mellett). - Schmidt-trafik, Piata Dragalina 6. Telefon 45-06. - vittek-tr 
a. Telefon: 45-18. 

Fekete cipzáros pénztárca találtatott 
a Wilson uccában. Tulajdonosa átve- 

a .. 

Fehér és virágos 

ujbói kaphatók 

Junginger 
II.. strada TiImocului 1. 

Hanglemezek. 20.45: Hírek 21: A rádió 
ra a restauráció himnuszát játssza, 
mond I. Gr. Perieteanu. 21.05: Flőa 
Vígopera. Az első szűnetben: Hírek, 
szünetben: sporteredmények. 23.15. Tá 
23.45: Hírek francia, német, angol és 
ven, 

Budapest I. 7.45: Torna. Hírek. Hangiem 
na: Étrend. 11: Hirek. 11.15: Felolvas 
Hanglemezek. 1.40: Hírek. 2.30: Szalónze, 
Hírek. 5.15: Diákfélóra. 5.45: Hírek. 
szlovák és magyar-orosz nyelven. 6.15: 
Somorja község főzőtanfolyamáról. 6.40 
zenekar. 7.54: Zágoni Dezső felolvasás 
Hírek. 8.25: Katonanóták. 9: „Boszorká 
Hangjáték 3 felvonásban. 10.40: Hírek. 
Faragó György és Jancsin Ferenc zongor 
szonátákat ad elő. 12: Hírek német, olas: 
és francia nyelven. 12.20: Tánclemezek 
Hírek. 

Budapest II. 7.50: Skót szimfónia. 8.30: Olasz n 
oktatás. 9: Hírek magyar, szlovák és m: 
orosz nyelven. 9.20: Leindenfrost Ica ének 
Szalónzene. 10.50: Időjárásjelentés. 

CSÖTÖRTÖK, NOVEMBER 9. 
Bucuresti. Radio Románia: 12: Időjelzés, 

jelentés, háztartási, és egészségügyi t 
12.10: Hanglemezek. Radió Románia é 
Bucuresti: 13: Időjelzés, rádióműsor, spo 
egyéb közlemények. 13.10: Hanglemezek. 
Szalónzene. 14: Hírek. 14. 20: A szalónze 

Tudományos krónika. 19.17: Hangversen 
Hírek magyar nyelven. Radio Románia és 

Bucuresti: 20.05: Előadás. 20.20: Hangle 
20.45: Hírek. 21.15: A Filharmonia zenekar 
fónikus hangversenye. 22.05: Hírek, sporter 

nyek 22.25: A hangverseny folytatása. 
Könnyű zene hanglemezekről. 23.45: Híre 
cia, német, angol és olasz nyelven. 

Haják Károly hegedül. 1.40: Hírek. 1.55.: 
Kálmán énekel. 2.30: Postászene. 3.30: 
Háztartási előadás. 5.45: Hírek. 6: Hírek szi 
és magyar-orosz nyelven. 6.15: Gábos Déne 
előadása. 6.45: Lakatos Vince cigányzene 
7.45: „Gyulai Pál emlékezete". 8.15: Hírek. 

Szalonzene. 9.30: Zilahy Lajos előadása. 
Keulerné Bajkó Eva és Daudáné Paica Anni 

zongorás műsora. 10.40: Hírek. 11: Tánclem 
12: Hírek, német, olasz, angol, francia és e 

rantó nyelven. 12.25: Farkas Béla cigányzene 
muzsikál. 1.05: Hírek. 

Budapest II. 6.15: Olaszországi képek. 7.45: Tel 
gyári Dalkör műsora. 8.30: Angol nyelvi 
9: Hírek. 9.20: Kaffka Péter előadása. 9. 
vászi Ferenc cigányzenekara. 10.40: Idő 

elveszett tárgyak, eltűnt szem: 
kettő lei. Legkisebb apróhirde 

Porcollán és üveg á 
valamint modern bútort olcsón 

Impregnált légvédelmi rollók helyek és szo. L. Schmidt n. Schuste 
gyárak, iskolák, intézetek stb. részé- bakályhák cégnél 

Temesvár I., Str. Lonovics 3. s 
r. k. püspöki palotával szem 
ey en erenavevaa auznzanos 

Szép akar lenni? 

ayü női, férfi és 

szombaton, a tele 

A'földi 
tek 
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yomiatja a „HIRDAE dpograia si oditura é. I 

EGromn vosG 

és legdivatosabb saját készitmé- 
gyermekcipők 

s PascuJános 
k- eipőüzletében kaphatók II., Piata 

fraian Marocan vendéglő. Üzem: 
II, Strada Timocului Nr. 7. Javi- 

tásokat olcsón és pontosan készi- 

Használjon KULK A-féle I 
tejkrémet, liliom-tejszappant és 
iompudert, három szinben. Ki 
aató kizárólag a 

Városi 
gyógyszertárb 

a Fekete Sashoz? az A 
Szarvas épületben I., Piata 
Brátianu. 

. t 

zstez 
n. c. 


